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Cztonek EQTA

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna nie moze by¢ przekazywana producentom, lub
agentom producentéw innym, niz wymienieni na stronie 1, ani zaktadom produkcyjnym innym
niz ustanowione w kontekscie niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej.

Thumaczenia niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej na inne jezyki muszg w petni
odpowiada¢ wydanemu oryginatowi dokumentu i powinny zostac okreslone jako takowe.

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna, wigczajgc w to jej wersje elektroniczng, musi byé
przekazywana w petnym jej brzmieniu. Jednakze mozliwe jest czesciowe jej powielanie za
pisemng zgodg wydang przez Osterreichisches Institut fir Bautechnik. W takim przypadku
dokument czesciowo powielony musi by¢ oznaczony jako taki.

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna moze zosta¢ cofnieta przez Osterreichisches

Institut fir Bautechnik, szczegdlnie na podstawie informacji przekazanej przez Komisje
zgodnie z Artykutem 25 (3) of Rozporzadzenia (EU) Nr 305/2011.

OIB-205-061/14-028
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2.1

Cztonek EQTA

Czes¢ szczegobdtowa
Opis techniczny wyrobu

PROMASTOP®-I (dostepny takze pod nazwag handlowg Intumex®-CSP) jest to peczniejgca
powtoka ognioodporna na bazie wody, stosowana w potgczeniu z ptytami z wetny mineralnej.
PROMASTOP®-I stosuje sie w celu stworzenia uszczelnien kablowych i/lub rurowych przejsé
instalacyjnych (uszczelnienie mieszanych przejs¢ instalacyjnych). Powtoka ognioodporna jest
gotowa do zastosowania i moze by¢ rozciehczona poprzez dodanie max. 5 % wody, w miare
potrzeb. Moze by¢ naktadana poprzez natryskiwanie (airless), z pomocg watka, lub pedzla.
Wszelkie widoczne powierzchnie ptyt z wetny mineralnej bedg pokrywane jednostronnie.

Powtoka ognioodporna PROMASTOP®-| dostepna jest w dwdch réznych stopniach lepkosci:

> PROMASTOP®-I w postaci ptynnej (farba)
> PROMASTOP®-I w postaci pasty (kit)

W celu zapoznania sie ze specyfikacjg odpowiednich ptyt z wetny mineralnej, patrz Aneks 2
ETA.

Szczegotowa specyfikacja wyrobu PROMASTOPe-l stanowi nieupubliczniong czesc tej
Europejskiej Oceny Technicznej, ktéra zostata ztozona w Osterreichisches Institut far
Bautechnik.

Okreslenie przewidzianych zastosowan, zgodnie ze stosownym Europejskim
Dokumentem Oceny

Przewidziane zastosowanie

Powtoka ognioodporna PROMASTOP®-| przeznaczona jest do uzytku w celu skonstruowania
uszczelnienia przejscia instalacyjnego kabli i/lub rur (uszczelnienie mieszanych przejsc¢
instalacyjnych) w celu tymczasowego Ilub statego przywrdcenia odpornosci ogniowej
konstrukcji scian lekkich, tam, gdzie wykonano w nich otwory, przez ktore przechodzg
réznorodne kable, koryta/rury kablowe, rury metalowe, rury plastikowe, wielowarstwowe rury
kompozytowe, aluminiowe rury kompozytowe, oraz konstrukcje podtrzymujgce kable
(perforowane lub nieperforowane stalowe koryta kablowe i drabinki kablowe).

Powtoka ognioodporna PROMASTOP®-I stosowana powinna byé w potgczeniu z
nastepujgcymi komponentami dodatkowymi (szczegoty patrz Aneks 3 ETA):
> Koftnierz ognioodporny — PROMASTOPe-FC

Akryl ognioochronny PROMASEALe-A

Opaska ognioochronna PROMASTOPe-W

Elastyczna ognioodporna otulina kablowa PROMASTOPe-IM-CJ21
Peczniejgce uszczelnienie ognioodporne PROMASEALe-AG

V V V V

Uszczelnienie przejscia instalacyjnego kabli i/lub rur wykonane z uzyciem ognioodpornej
powtoki PROMASTOPe-I, ptyt z wetny mineralnej oraz elementéw dodatkowych moze zostaé
zainstalowane wytgcznie w typach elementow oddzielajgcych okreslonych w ponizszej tabeli
(szczegoty patrz Aneks 3 ETA).

Maksymalne rozmiary uszczelnienia przejscia instalacyjnego dla roznych elementow
oddzielajgcych podane sg w Aneksie 3 ETA.

OIB-205-061/14-028
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Cztonek EQTA

Elem.ent. Konstrukcja
oddzielajacy

> Stupy szkieletowe stalowe lub drewniane, pokryte obustronnie minimum 2
warstwami ptyt (minimalna grubos¢ 12,5 mm) klasa A2-s1,d0 lub A1,
zgodnie z EN 13501-1

> Dla scian z drewnianymi stupami szkieletowymi, minimalny dystans od
uszczelnienia przejscia instalacyjnego do ktéregokolwiek z drewnianych
stupow szkieletowych wynosi¢ powinien 100 mm. Przestrzeh pomiedzy
uszczelnieniem przejscia instalacyjnego a stupem drewnianym musi

Sciany zosta¢ zamknieta za pomocg minimum 100 mm izolacji o klasy A1 lub
lekkie A2, zgodnie z
EN 13501-1

> Minimalna grubos¢ 100 mm

> Klasa zgodnie z EN 13501-2: = EI 90

> Oktadzina otworu powinna by¢ wykonana z ksztattownikow stalowych o
minimalnej grubosci 0,6 mm i/lub plyt o takiej samej specyfikacji, co
uzyta w konstrukcji Sciany

> Niniejsza Europejska Ocena Techniczna nie obejmuje konstrukcji
panelowych typu ‘sandwich’ i scian lekkich, w ktérych stupy nie sg pokryte
Z obu stron. Dla konstrukcji tego typu przejscie instalacyjne beda
testowane indywidualnie dla kazdego indywidualnego przypadku.

Z gazobetonu, betonu, murowane

Gestos$¢ minimalna 450 kg/m?

Minimalna grubos¢ 100 mm

Sciana masywna musi byé sklasyfikowana zgodnie z EN13501-2 dla
wymaganego okresu odpornosci przeciwogniowe;.

Sciany
masywne:

V V VYV

Z gazobetonu, betonu

Gestos¢é minimalna 450 kg/m?

Minimalna grubos¢ 150 mm

Strop masywny musi by¢ sklasyfikowany zgodnie z EN13501-2 dla
wymaganego okresu odpornosci przeciwogniowej.

Stropy
masywne

V V. VYV

PROMASTOPe-I moze by¢ stosowany jako uszczelnienie przejscia instalacyjnego dla
nastepujacych instalacji, lub jako uszczelnienie uniwersalne (Szczegdty patrz Aneks 3 ETA):
Rury z tworzyw sztucznych wykonane z PVC-U, PE-HD, PP-H, PP-R

\%

Rury aluminiowo-kompozytowe, typ Pipelife Radopress

\Y

Rury metalowe (z izolacjami) wykonane ze stali, miedzi, zeliwa, stopéw niklu

\%

Wielowarstwowe rury kompozytowe od producenta Rehau, Poloplast, Geberit, Friatec,
Pipelife

Kable i wigzki kabli (w ostonach i bez)

Mate koryta i rurki (& < 16 mm) wykonane z tworzywa, lub ze stali

Kanaty elastyczne i sztywne, zgodnie z EN 61386-21 i EN 61386-22

Wigzki kanatow elastycznych i sztywnych, zgodnie z EN 61386-21 i EN 61386-22

Konstrukcje podtrzymujgce kable (perforowane lub nieperforowane stalowe koryta
kablowe i drabinki kablowe)

vV V. V V V

Inne elementy, lub struktury podtrzymujace nie moga przechodzi¢ przez uszczelnienie.

OIB-205-061/14-028
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2.2

2.3

2.4
24.1

24.2

Cztonek EQTA
Kategoria zastosowania

PROMASTOPe-| przeznaczony jest do stosowania we wnetrzach, przy wilgotnosci nizszej
niz 85 % RH, z wylgczeniem temperatur ponizej 0°C, bez wystawiania na dziatanie deszczu,
ani promieniowania UV, co oznacza, ze — zgodnie z ETAG 026 — czes$¢ 2 punkt 2.4.12.1.3.3
— moze zostac¢ zakwalifikowany do Typu Zo.

Mimo Ze uszczelnienie przejscia instalacyjnego przeznaczone jest wytgcznie do zastosowan
we wnetrzach, proces konstrukcyjny moze prowadzi¢ do wystawienia go na warunki
zewnetrzne do czasu zamkniecia budynku. W takim przypadku nalezy podjg¢ kroki majace
na celu ochrony tymczasowo wystawionych uszczelnien przejscia instalacyjnego, zgodnie z
instrukcjami wiasciciela ETA.

Okres trwatosci

Zapisy niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej oparte sg na zatozonej 10-letniej trwato$ci
PROMASTOPe-I, pod warunkiem spetnienia warunkéw zawartych w dokumentacji
technicznej producenta w zakresie pakowania, transportu, przechowywania i instalacji.

Wskazania dotyczgce zaktadanej trwatosci nie moga by¢ rozumiane jako gwarancja
udzielona przez producenta, lub przez Jednostke ds. Oceny Technicznej, nalezy je traktowaé
jako srodek pozwalajgcy na dobranie wlasciwego produktu w odniesieniu do oczekiwanej,
ekonomicznie uzasadnionej trwatosci wykonanych robot.

Rzeczywista trwato§¢ moze by¢é, w normalnych warunkach, znaczgco dtuzsza, bez
wystepowania znaczgcej degradacji, majgcej wptyw na podstawowe wymogi dotyczgce robot
budowlanych.

Zatozenia ogélne
Zakfada sie, ze

> uszkodzenia uszczelnien przejs¢ instalacyjnych sg odpowiednio naprawiane,

> instalacja uszczelnienia przejécia instalacyjnego nie wpltywa na stabilnosé
sgsiadujgcych elementéw budynku - nawet w przypadku wystgpienia pozaru,

> nadproze lub podtoga znajdujgce sie nad uszczelnieniem przepustu sg zaprojektowane
strukturalnie, oraz pod katem ochrony przeciwpozarowej w taki sposob, ze na
uszczelnienie przejscia instalacyjnego nie przytozone jest dodatkowe obcigzenie (za
wyjatkiem masy wtasnej),

> ruchy systemu rur wynikajgce z czynnikdéw termicznych bedg uwzglednione w taki
Sposob, aby nie powodowaty obcigzen uszczelnienie przejscia instalacyjnego.

> instalacje mocowane sg do sgsiadujgcych elementéw budynku, zgodnie z odnosnymi
przepisami, w taki sposéb, aby w przypadku pozaru nie powstawaty dodatkowe
obcigzenia dziatajgce na uszczelnienie przejscia instalacyjnego.

>  podparcie instalacji utrzymywane jest przez wymagany okres odpornosci
przeciwogniowej, oraz

>  pneumatyczne uktady przesytowe, systemu sprezonego powietrza, itp., sg odtgczane z
pomocg dodatkowych srodkéw w przypadku pozaru.

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna nie zajmuje sie¢ zagrozeniami wyniktymi z emisji
niebezpiecznych ptynéw lub gazéw spowodowanych przez awarie rur w przypadku pozaru,
ani nie dowodzi ochrony przed przenoszeniem sie ognia poprzez wymiane cieplng za
posrednictwem rur.

OIB-205-061/14-028
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2.4.3

24.4

2.4.5

2.4.6

2.5

2.6

Cztonek EQTA

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna nie weryfikuje ochrony przed zniszczeniem
sgsiednich elementéw budynku poprzez funkcje separowania ognia, lub samych rur, ze
wzgledu na sity deformujgce spowodowane przez wysokie temperatury. Zagrozenia te
zostang wziete pod uwage poprzez zastosowanie odpowiednich srodkéw podczas
projektowania i instalacji systeméw rur.

Montaz lub zawieszanie rur, lub rozktad instalacji rur, zostang przeprowadzone w taki
sposob, ze rury i ognioodporne elementy budynku pozostang uzyteczne przez okres czasu
odpowiedni dla wymaganego okresu odpornosci przeciwogniowe;.

Ryzyko rozprzestrzeniania sie ognia w dot, spowodowane przez kapanie ptongcego
materiatu z rury na podtoge ponizej, nie jest wziete pod uwage w niniejszej Europejskiej
Ocenie Technicznej (patrz EN 1366- 3:2009, punkt 1).

Ocena trwatosci nie bierze pod uwage mozliwego wplywu substancji przenikajgcych przez
Sciany rur na uszczelnienie przejscia instalacyjnego.

Ocena nie obejmuje unikniecia zniszczenia uszczelnienia przej$cia instalacyjnego, lub
sgsiadujgcych elementéw budynku, przez sity spowodowane zmianami temperatury w
przypadku pozaru. Problem ten nalezy wzigé pod uwage podczas projektowania systemu rur.

Produkcja

Europejska Ocena Techniczna wydawana jest dla wyrobu na podstawie ustalonych
danych/informacji, ztozonych w Osterreichisches Institut fiir Bautechnik, okreslajgcych
produkt, ktéry zostat poddany ocenie. Zmiany wyrobu lub procesu produkciji, mogace
spowodowac, ze ztozone dane/informacje bedag nieprawidtowe, powinny zostaé zgtoszone
Osterreichisches Institut fiir Bautechnik przed ich wprowadzeniem. Osterreichisches Institut
fur Bautechnik podejmie decyzje, czy zmiany takowe wplyng na Europejskg Ocene
Techniczng, czy tez nie, a w rezultacie, czy oznaczenie na podstawie Europejskiej Oceny
Technicznej CE zachowa waznos¢, oraz czy konieczna bedzie dalsza ocena, lub zmiany,
Europejskiej Oceny Technicznej.

Instalacja

Wyréb musi by¢ instalowany i stosowany w sposéb opisany w niniejszej Europejskiej Ocenie
Technicznej (dalsze szczegdty patrz Aneks 2 do Aneks 5 ETA), a takze zgodnie z instrukcja
dotyczacy instalacji wtasciciela ETA.

Dodatkowe oznaczenie uszczelnienia przejscia instalacyjnego zostanie wykonane w
przypadku istnienia dodatkowych wymogéw krajowych.

Oznaczenia producenta dotyczgce transportu i przechowywania (minimalna i maksymalna
temperatura przechowywania, maksymalny czas przechowywania) muszg byc¢
przestrzegane.

Odpornosé ogniowa uszczelnienia przejscia instalacyjnego nie moze by¢ pogorszona przez
przyszte zmiany budynku, lub jego elementéw.

Ocena przydatnosci dla danego zastosowania oparta jest na zatozeniu, ze konieczna

konserwacja i naprawy w okresie zaktadanej trwatosci przeprowadzane sg zgodnie z
instrukcjami producenta.
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3.1

3.2
3.2.1

Cztonek EQTA

Wiasnosci uzytkowe wyrobu i odniesienia do metod zastosowanych do ich oceny

Podstawowe
wymogi prac
budowlanych | Istotne wtasnosci Metoda . Wiasnosci
weryfikacji
BWR 1 Brak Nie dotyczy
, . EN 13501-1: Punkt 3.2.1
Reakcja na ogien 2007+A1:2009 ETA
BWR 2 Odoornosé na ogien EN 13501-2: Punkt 3.2.2 ETA,
P 9 2007+A1:2009 oraz Aneks 3 ETA
Przenlka’lr)le pow_letrza Charakterystyki nie okreslone
(wtasnos¢ materiatu)
Przen|ka}r)|e wody Charakterystyki nie okreslone
(wkasnos¢ materiatu)
Dyrektywa Komisji
Europejskiej
67/548/EWG-
BWR 3 Dyrektywa i
Zawartosé i/lub Rozporzadzenie o | Deklaracja
wydzielanie substancji Substancjach zgodnosci
niebezpiecznvch Niebezpiecznych wydana przez
pieczny (WE) Nr 1272/2008 | producenta
a takze EOTATR
034, edycja
Marzec 2012
Odporno_sc | stabilnos¢ Charakterystyki nie okreslone
mechaniczna
BWR 4 Odpornos¢ na - .
uderzenia/ruchy Charakterystyki nie okreslone
Przywieranie Charakterystyki nie okreslone
BWR 5 Izolacyjnos¢ akustyczna od Charakterystyki nie okreslone
BWR 6 Wiasciwosci termiczne Charakterystyki nie okreslone
Przenikanie oparow wody Charakterystyki nie okreslone
BWR 7 Charakterystyki nie okreslone

Odpornos¢ i stabilnos¢ mechaniczna (BWR 1)

Nie dotyczy

Bezpieczenstwo w przypadku pozaru (BWR 2)
Reakcja na ogien

Wyréb budowlany PROMASTOPe-| zostat oceniony zgodnie z ETAG 026-Czes¢ 2 punkt
2.4.1i sklasyfikowany zgodnie z EN 13501-1.

Klasa zgodnie z
Komponent EN 13501-1:

2007+A1:2009
PROMASTOPe-I C-s2,d0

OIB-205-061/14-028
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3.2.2

3.3
3.3.1

3.3.2

3.3.3

3.4
3.4.1

3.4.2

Cztonek EQTA

Odpornos¢ na dziatanie ognia

PROMASTOPe-| zostat przebadany zgodnie z ETAG  026-Czesc 2 punkt 2.4.2 i EN 1366-
3:2009, w potgczeniu z EN 1363-1:1999 i EN 1363-1:2012.

W oparciu o uzyskane wyniki badan, oraz obszar zastosowan okreslony w EN 1366-3:2009,
uszczelnienia przejScia instalacyjnego kabli i/lub rur (uszczelnienia mieszanych przejs¢
instalacyjnych) z PROMASTOPe-| zostaty sklasyfikowane zgodnie z EN 13501-
2:2007+A1:2009. Indywidualna klasyfikacja odpornosci ogniowej przedstawiona zostata w
Aneksie 3 ETA.

Maksymalna klasa odpornosci ogniowej uszczelnienia przejscia instalacyjnego dla
pionowego lub poziomego elementu oddzielajgcego zalezy od klasy odpornosci ogniowej
przechodzgcych przez nie elementéw. Klasa odpornosci ogniowej uszczelnienia przejscia
instalacyjnego obnizana jest do klasy przechodzgcego przez nie elementu o najnizszej
kategorii odpornosci ogniowej.

Klasyfikacja odpornoéci na dziatanie ognia zawarta w Aneksie 3 niniejszej ETA zachowuje
waznos¢ jedynie wtedy, gdy produkt PROMASTOP®-| zostanie zainstalowany w sposob
zgodny z Aneksem 3 i Aneksem 4 niniejszej ETA.

Informacje dotyczgce produktow podrzednych, ktére zostaty przebadane w ramach niniejszej
Europejskiej Oceny Technicznej pod katem oceny odpornoéci na dziatanie ognia podano w
Aneksie 2.

Higiena, zdrowie i $Srodowisko (BWR 3)
Przenikanie powietrza

Charakterystyki nie okreslone
Przenikanie wody

Charakterystyki nie okreslone
Wydzielanie substancji niebezpiecznych

Zgodnie z deklaracjg producenta, komponenty PROMASTOP®-I nie zawierajg substancji
niebezpiecznych okreslonych w Dyrektywie Rady 67/548/EWG, oraz and rozporzgdzeniem
(WE) nr 1272/2008, oraz EOTA TR 034 (Lista ogdélna ER 3 dla ETAG/CUAP/ETA -
Zawartos¢ i/lub uwalnianie substancji niebezpiecznych w wyrobach/zestawach), wydanie z
marca 2012.

Deklaracja na pismie dotyczgca powyzszego zostata ztozona przez wiasciciela ETA.

Dodatkowo do punktéw szczegdtowych odnoszgcych sie do substancji niebezpiecznych,
zawartych w niniejszej Europejskiej Ocenie Technicznej, mogg istnie¢ inne wymogi,
znajdujgce zastosowanie do produktéw lezagcych w jej zakresie (np. Przeniesione prawa
europejskie i krajowe, przepisy i rozporzadzenia administracyjne). W celu spetnienia zapisow
Dyrektywy o Produktach Budowlanych, wymogi te, gdy bedzie znajdowac¢ zastosowanie,
takze muszg zostac spetnione.

Bezpieczenstwo stosowania (BWR 4)
Odpornosé i stabilnos¢ mechaniczna.

Charakterystyki nie okreslone.
Odpornos¢ na uderzenia/ruchy
Charakterystyki nie okreslone

Nalezy podjg¢ srodki zaradcze majgce na celu ochrone przed wejsciem oséb na poziome
uszczelnienie przejscia instalacyjnego, lub wypadnieciem przez pionowe uszczelnienie
przejscia instalacyjnego (np. poprzez pokrycie siatkg druciang).
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3.4.3

3.5
3.5.1

3.6
3.6.1

3.6.2

3.7

Cztonek EQTA

Przywieranie

Charakterystyki nie okreslone

Ochrona przed hatasem (BWR 5)
Izolacyjnos¢ akustyczna od dzwiekow powietrznych

Charakterystyki nie okreslone

Wydajnos¢ energetyczna i zatrzymywanie ciepta (BWR 6)
Wiasciwoséci termiczne

Charakterystyki nie okreslone

Przenikanie oparéw wody
Charakterystyki nie okreslone

Aspekty ogolne przydatnosci do uzytku

PROMASTOPe-| spetnia wymogi dla kategorii przewidzianego zastosowania.

Tak wiec PROMASTOPe-| jest odpowiedni do stosowania we wnetrzach, przy wilgotnosci
nizszej niz 85 % RH, z wylgczeniem temperatur ponizej 0°C, bez wystawiania na dziatanie

deszczu, ani promieniowania UV, co oznacza, ze — zgodnie z ETAG 026 - cze$¢ 2 punkt
2.4.12.1.3.3 — moze zosta¢ zakwalifikowany do Typu Zo.
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Cztonek EQTA

4 Ocena i weryfikacja zastosowanego systemu statosci witasnosci uzytkowych (dalej
nazywany AVCP) w odniesieniu do jej podstawy prawnej
4.1 System AVCP
Zgodnie z Decyzjg 1999/454/EC', poprawiong przez Decyzje 2001/596/EC* Komisji
Europejskiej, system oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci (patrz Aneks V Rozporzgdzenia
(UE) Nr 305/2011) jest podany w nastepujacej tabeli.
. System
Wyréb(oby): Przewidziane Poziom(y) lub klasa(y) | oceny i)\//veryfikacji
y y): zastosowanie(a) (odpornosci na statosci wtasnosci
dziatanie ognia) uzytkowych
do rozdzielania ognia i/lub
Wyroby do . . ochrony przeciwogniowej, wszelkie 1
zatrzymywania ognia o
. - . lub poprawy odpornosci
i uszczelniania ognia . ) )
na dziatanie ognia
5 Szczegoly techniczne konieczne dla implementacji systemu AVCP, jak okreslono w
stosownym Europejskim Dokumencie Oceny
5.1 Zadania producenta
511 Fabryczna kontrola produkc;ji
Producent sprawowaé bedzie statg kontrole wewnetrzng produkcji. Wszystkie elementy,
wymogi i przepisy przyjete przez producenta bedg dokumentowane w sposob systematyczny
w formie polityki i procedur na pi$mie, wtgczajgc w to zapisy dotyczgce wynikow wykonanych
badan. System kontroli produkcji zapewni zgodnos¢ z niniejszg Europejskg Oceng
Techniczna.
Producent moze uzywac¢ jedynie materiatdw wstepnych/surowcoéw/sktadowych okreslonych w
dokumentacji technicznej® niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej.
Odnosnie komponentéw nie wytwarzanych przez wiasciciela ETA, producent zapewni, ze
fabryczna kontrola produkcji przeprowadzana przez innych producentéw gwarantowaé
bedzie zgodnos¢ z Europejskg Oceng Techniczna.
Fabryczna kontrola produkcji, oraz ustalenia przyjete przez witasciciela ETA odnosnie
komponentéw nie wytwarzanych przez niego samego bedzie zgodna z planem kontroli®
odnoszacym sie do niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej, ktéra stanowi poufng czes¢
dokumentacji technicznej niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej.
Wyniki fabrycznej kontroli produkcji bedg odnotowywane i oceniane zgodnie z zapisami
planu kontroli.
5.1.2 Dalsze badania prébek pobranych w fabryce
Badanie prébek pobranych w fabryce przez producenta wykonane bedzie zgodnie z planem
kontroli okreslonym w punkcie 5.1.1 Europejskiej Oceny Technicznej.
1 Dziennik Urzedowy Wspolnot Europejskich nr L 178, 14.7.1999, str. 52
2 Dziennik Urzgdowy Wspolnot Europejskich nr L 209, 2.8.2001, str. 33
3 Dokumentacja techniczna niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej zostata ztozona w Osterreichisches Institut fiir Bautechnik, oraz, w zakresie wymaganym

dla celow notyfikowanej jednostki certyfikujgcej wyrobu zaangazowanej w proces oceny i weryfikacji stato$ci wtasnosci uzytkowych, przekazywana jest
wytacznie do notyfikowanej jednostki certyfikujacej wyrobu.

4 Plan kontroli zostat ztozony w Osterreichisches Institut fiir Bautechnik przekazywana jest jedynie do notyfikowanej jednostki certyfikujgcej zaangazowanej w
proces oceny i weryfikacji stato$ci wtasnosci uzytkowych.
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5.1.3

5.2

521

Cztonek EQTA

Inne zadania producenta

Producent dostarczy Karte charakterystyki wyrobu oraz instrukcje instalacji, zawierajgce
przynajmniej ponizsze informacje:

> Karta charakterystyki wyrobu:

a) Pole zastosowan:

1)  Elementy budowlane, dla kt6érych odpowiednie jest zastosowanie uszczelnienia przejscia
instalacyjnego, typ oraz wtasciwosci elementéw budynku, takich jak minimalna grubosg,
gestosc, oraz - w przypadku konstrukcji lekkich - wymogi konstrukcji

2) Instalacje, ktore mogg przechodzi¢ przez uszczelnienie przepustu, rodzaj i wtasciwosci
instalacji, takie jak materiat, srednica, grubos¢, itp., w przypadku rur zawierajgcych
materiat izolacyjny; konieczne/dozwolone podpory/mocowania (np. koryta kablowe)

3)  Ograniczenia wymiaréw, grubosé minimalna, itp. uszczelnienia przejscia instalacyjnego
4)  Warunki srodowiskowe objete niniejszg Europejska Oceng Techniczng

b)  Konstrukcja uszczelnienia przejscia instalacyjnego, wtgczajgc w to konieczne komponenty i
produkty dodatkowe (np. materiat wypeiniajacy) z wyraznym okresleniem, czy sg one
komponentami rodzajowymi, czy specyficznymi.

> Instrukcja instalaciji:

a)  Kroki, ktére nalezy wykonac
b)  Zatozenia dotyczace konserwacji, naprawy i wymiany

Producent musi podaé¢ informacje dotyczace transportu i przechowywania wyrobu w jego
dokumentacji towarzyszgcej, lub na opakowaniu (minimalng i maksymalng temperature
przechowywania, maksymalny czas przechowywania)

Na opakowaniu wyrobu musi by¢ umieszczona nazwa wyrobu, lub jego znak towarowy, lub inny
symbol okreslajgcy wyrdb i date produkciji (dzien, miesigc, rok, lub informacja zakodowana).

Wyréb musi by¢é zapakowany do dostawy zgodnie z normalnymi warunkami dotyczgcymi dostawy,
a opakowanie musi zapewnia¢ wystarczajgcg ochrone przeciwko skutkom normalnego
traktowania.

Producent zaangazuje notyfikowang jednostke certyfikujgcg na warunkach umowy, notyfikowang
dla zadan okreslonych w punkcie 5.2 ETA w obszarze uszczelnien przejs¢ instalacyjnych w celu
wykonania czynnos$ci okresSlonych w punkcie 5.2 ETA. W tym celu, plan kontroli, okreslony w
punktach 5.1 oraz 5.2 ETA zostanie przekazany przez producenta do zaangazowanej
notyfikowanej jednostki certyfikujgcej wyrdb.

Producent zlozy deklaracje wtasnosci uzytkowych, stwierdzajgca, ze produkt budowlany jest
zgodny z zapisami Europejskiej Oceny Techniczne.

Zadania notyfikowanej jednostki certyfikujgcej wyréb

Jednostka notyfikowana podtrzyma kluczowe punkty dziatah, o ktérych mowa w punktach ETA od
5.2.1 do 5.2.3, poda uzyskane wyniki i wyciggniete wnioski w formie sprawozdania na pismie.

Zadania te wykonane bedg zgodnie z zapisami wytozonymi w planie kontroli niniejszej Europejskiej
Oceny Technicznej.

Okreslenie typu wyrobu

Notyfikowane jednostki certyfikujgce wyrdb, wykonujgc zadania w ramach Systemu 1, poddadzg
rozwadze Europejskg Ocene Techniczng wydang dla rzeczonego wyrobu budowlanego jako ocene
charakterystyki tego wyrobu. Tak wiec, jednostki notyfikowane nie podejmg dziatan okreslonych w
punkcie 1.2 (b)(i), w Aneksie V Rozporzadzenia (WE) Nr 305/2011, chyba Zze dokonane zostang
zmiany procesu produkcji lub zaktadzie produkcyjnym. W takich przypadkach konieczne jest
uzgodnienie badan typu wstepnego pomiedzy the Osterreichisches Institut fir Bautechnik a
zaangazowang notyfikowang jednostkg certyfikujgcg wyréb.
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5.2.2

5.2.3

Cztonek EQTA

Wstepna inspekcja zaktadu produkcyjnego oraz fabrycznej kontroli produkciji

Notyfikowana jednostka certyfikujgca wyréb zapewni, ze, zgodnie z planem kontroli, zaktad
produkcyjny, a w szczegolnosci personel i sprzet, jak i fabryczna kontrola produkcji, sg
odpowiednie celu zapewnienia ciggtego i uporzgdkowanego wytwarzania wyrobu, zgodnie ze
specyfikacjg podang w niniejszej Europejskiej Ocenie Techniczne;.

Ciagty nadzér, ocena i ewaluacja fabrycznej kontroli produkciji

Notyfikowana jednostka certyfikujgca wyréb odwiedza¢ bedzie fabryke przynajmniej raz w
roku w celu nadzoru producenta.

Nalezy stwierdzi¢, czy fabryczny system kontroli produkcji, oraz okreslony proces
produkcyjny, sg utrzymywane, biorgc pod uwage plan kontroli.

Ciagty nadzér i ocena fabrycznej kontroli produkcji muszg by¢é dokonywane zgodnie z
planem kontroli.

Wyniki nadzoru ciggtego beda udostepniane na zyczenie przez notyfikowang jednostke
certyfikujgcg wyrdb, lub Osterreichisches Institut fir Bautechnik. W przypadkach, gdy zapisy
Europejskiej Oceny Technicznej i planu kontroli nie sg juz spetniane, certyfikat statosci
wiasnosci uzytkowych zostanie wycofany.

Wydano w Wiedniu dnia 23.12.2014
przez Osterreichisches Institut fir Bautechnik
Oryginat dokumentu zostat podpisany przez:

Rainer Mikulits
Dyrektor Zarzadzajgcy
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Cztonek EQTA

ANEKS 1
Dokumenty referencyjne i lista skrotow

11 Odniesienia do standardéw wymienionych w tej ETA

ETAG 026-2 (2011)  Wyroby do zatrzymywania ognia i uszczelniania - Czes¢ 2: Uszczelnienia przejs¢
instalacyjnych

EN 13501-1 Klasyfikacja ognhiowa wyrobéw budowlanych i elementéw budynkow - Czes¢ 1:
Klasyfikacja na podstawie wynikow badan reakcji na ogieh

EN 13501-2:2007+A1 Klasyfikacja ogniowa wyrobow budowlanych i elementow budynkéw - Czes¢ 2:

2009 Klasyfikacja na podstawie wynikéw badan odpornosci ogniowej, z wylgczeniem
instalacji wentylacyjnej

EN 1363-1:1999 Badania odpornoéci ogniowej - Czes¢ 1: Wymagania ogolne

EN 1363-1:2012 Badania odpornosci ogniowej - Czes¢ 1: Wymagania ogdlne

EN 1366-3:2009 Badania odpornosci ogniowej instalacji uzytkowych - Cze$¢ 3: Uszczelnienia

przejs¢ instalacyjnych

1.2 Inne dokumenty referencyjne

EOTA TR 024 (2009) Charakterystyka, aspekty trwatosci oraz zaktadowa kontrola produkcji dla
materiatow reaktywnych, sktadnikow i wyroboéw
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Cztonek EOTA

ANEKS 2
OPIS WYROBU(OW) ORAZ DOKUMENTACJA
WYROBU
2.1  Wyréb

Nazwa wyrobu Opis
PROMASTOPe-| Powtoka ognioodporna
PROMASTOPe-FC (komponent dodatkowy) kotnierz ognioodporny
PROMASTOPe-W (komponent dodatkowy) opaska ognioochronna
PROMASTOPe-IM-CJ21 (komponent dodatkowy) | elastyczna ognioochronna otulina kablowa
PROMASEALe-A (komponent dodatkowy) ognioochronna uszczelniajgca masa akrylowa
PROMASEALe-AG (komponent dodatkowy) peczniejgca ognioochronna masa uszczelniajgca

Wyroby z wetny mineralnej odpowiednie dla uszczelnien przejs¢ instalacyjnych z wetny

mineralnej
Producent Oznaczenie wyrobu
Rockwool RP-XV, Hardrock IlI, Rockwool 360, Taurox D-C,
Taurox Duo NP, Rockwool Paneel 755
Knauf Insulations Izolacje Knauf DP-15, lzolacje Knauf FDB D150
Paroc OY AB Ptyta Pyrotech 140 — 180, Piyta Paroc Pro Roof
Isover Orsil T-N

Odpowiednie wyroby izolacyjne - reakcja na dziatanie ognia

Izolacja palna (elastyczna pianka minimalnie B-s3,d0 (zgodnie z EN 13501-1)
elastomerowa o zamknietej strukturze
Izolacja palna do ttumienia hatasu (pianka minimalnie E (zgodnie z EN 13501-1)

elastomerowa, np. PE)
Izolacja niepalna (wetna mineralna) (np. Rockwool | minimalnie A2-s1,d0 / A2.-s1,d0
800, Rockwool Klimarock, Conlit 150U, Heralan | (zgodnie z EN 13501-1)

Lam-040-AR)

Do wypetniania przestrzeni, jezeli jest to konieczne, stosowaé wetne mineralng o temperaturze topnienia
= 1000 °C i klasie A1, zgodnie z EN 13501-1.

2.2 Szczegoly dotyczace mocowania

Do mocowania kotnierzy ognioochronnych przechodzgcych przez uszczelnienie przej$¢ instalacyjnych
wykonanych z ptyt z wetny mineralnej stosowac nalezy gwintowane prety stalowe M6 lub M8 z nakretkami
i podktadkami . Jezeli kotnierze sg wbudowane, pomiedzy ptytami z wetny mineralnej nalezy stosowac
haki mocujgce.

Izolacja winna by¢é umieszczona w srodku uszczelnienia przejscia instalacyjnego wykonanego z
PROMASTOPe-| i zamocowana z zastosowaniem drutu stalowego (minimalna grubos¢ 0,6 mm).

2.3 Dokumentacja techniczna wyrobu

Karty charakterystyki wyrobu dla PROMASTOPe-I, PROMASTOPe-FC, PROMASTOPe-W,
PROMASTOPe-IM- CJ21, PROMASEALe-A i PROMASEALe-AG

Szczegotowe rysunki dla powtoki ognioochronnej PROMASTOPe-I w potgczeniu z PROMASTOPe-FC,
PROMASTOPe-W, PROMASTOPe-IM-CJ21, PROMASEALe-A and PROMASEALe-AG
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Cztonek EOTA

ANEKS 3
KLASYFIKACJA ODPORNOSCI NA DZIALANIE OGNIA DLA PROMASTOP®-|

3.1 Klasyfikacja zgodnie z EN 13501-2 dla powtoki ognioochronnej PROMASTOPe-| z ptytami z
weiny mineralnej

Grubosé uszczelnien przejsc instalacyjnych ptyty z wetny mineralnej z powtoka ognioochronn
PROMAST OB przej yjnych ptyty y ] Z P gq 0g g

Ptyty z wetny mineralne;j
(liczba warstw x grubos¢)

2 X 50 mm

Maksymalny wymiar uszczelnienia w zaleznoSci od elementu oddzielajgcego (patrz punkt 2.1 ETA):

Konstrukcja wspierajgca Ptyty z wetny mineralnej
2 x50 mm
Sciany lekkie 1200 mm x 1200 mm
Sciany masywne: 1200 mm x 1200 mm
Stropy masywne Patrz Aneks 5 ETA

Grubos¢ plyt z wetny mineralnej patrz tabela powyzej, minimalna gestosé¢ 140 kg/m3, temperatura topnienia
2 1000°C i klasa A1 zgodnie z EN 13501-1 (produkty mozliwe do zastosowania patrz Aneks 2, punkt 2.1
ETA).

Klasyfikacja uszczelnien uniwersalnych PROMASTORPe-I w zalezno$ci od elementu oddzielajgcego (patrz
punkt 2.1 ETA):

Konstrukcja wspierajgca Klasyfikacja

Sciany lekkie El 120/ E 120

Sciany masywne: El120/E 120

Stropy masywne EI90/E 90
Dystans pomiedzy dwoma warstwami ptyt z wetny mineralnej:

Konstrukcja wspierajaca Dystans (mm)

Sciany lekkie 0

Sciany masywne: 0-150

Stropy masywne 0-50
Grubos¢ powtoki ognioochronnej PROMASTOPe-1 (gruboSc w stanie suchym):

Probka Grubos¢é minimalna [mm]

Na powierzchni uszczelnienia przejscia instalacyjnego 1,0

Na korytach kablowych, drabinkach kablowych (pdtka i 1,0

Wszelkie kable w ostonach i bez, oraz wigzki kabli 10

Mate koryta i rurki (@ < 16 mm) wykonane z tworzywa lub 20

ze stali '
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Dtugos¢ powtoki ognioochronnej PROMASTORPe-I (mierzona od powierzchni uszczelnienia przejscia
instalacyjnego):

Prébka Dtugos$¢ minimalna [mm]
Na powierzchni sgsiadujgcego elementu oddzielajgcego 0

(Sciany, stropu)

Na korytach kablowych, drabinkach kablowych (pétka i 100

Wszelkie kable w ostonach i bez, oraz wigzki kabli 100

Mate koryta i rurki (@ < 16 mm) wykonane z tworzywa lub 100

ze stali

Konstrukcje podpierajgce instalacje mogg przechodzi¢ przez uszczelnienie przejscia instalacyjnego:

Prébka

Stalowe koryta kablowe (perforowane lub nie)

Drabinki stalowe

Stalowe koryta kablowe (perforowane lub nie) i drabinki stalowe z powtokami
organicznymi muszg posiadac klase co najmniej A2-s1,d0, zgodnie z EN 13501-1

Koryta kablowe z pokrywami nie mogg przechodzi¢ przez uszczelnienie przejscia instalacyjnego.

W konstrukcjach scian lekkich obramowanie otworu wykonane z pityt mozna pomingé jezeli otwor
otoczony jest profilami stalowymi.

Powtoke ognioochronng PROMASTOP®-I nalezy nakfada¢ na widoczne powierzchnie uszczelnienia
przejscia instalacyjnego, krawedzie i oScieza.

Instalacje mogg przechodzi¢ przez uszczelnienie przej$cia instalacyjnego (szczegdty podano w
odpowiednich czeSciach Aneksu 3 ETA):

Probka

Rury plastikowe wykonane z PVC-U, PE-HD, PP-H, PP-R

Rury aluminiowo-kompozytowe, typu Pipelife Radopress

Rury metalowe (z izolacjg) wykonane ze stali, miedzi, zeliwa, stopdw niklu
Wielowarstwowe rury od producenta Rehau, Poloplast, Geberit, Friatec, Pipelife
Kable i wigzki kabli (w ostonach i bez)

Mate koryta i rurki (@ < 16 mm) wykonane z tworzywa lub ze stali

Kanaly elastyczne i sztywne, zgodnie z EN 61386-21 i EN 61386-22

Wiagzki kanatoéw elastycznych i sztywnych, zgodnie z EN 61386-21 i EN 61386-22

Ogodlny przekréj instalacji (wtgczajgc w to izolacje i konstrukcje wspierajgce okablowanie) nie moze
przekracza¢ 60% rozmiaru otworu uszczelnienia przejscia instalacyjnego.

Przestrzen pomiedzy instalacjami a ptytami z wetny mineralnej musi by¢ zupetnie wypetniona wetng
mineralng (wetng skalng o temperaturze topnienia = 1000°C, klasa A1 zgodnie z EN 13501-1 i
minimalng gestoscig pozorng 40 kg/m?3), a nastepnie pokryta z obu stron uszczelnienia przejscia
instalacyjnego powtokg z pasty ognioodpornej PROMASTOPe-I, lub ognioodpornego uszczelniacza
akrylowego PROMASEALe-A. W przypadku stropdw masywnych powloka z pasty ognioochronnej
PROMASTOPe-| lub ognioochronnego uszczelniacza akrylowego PROMASEALe-A musi by¢ natozona
tylko od spodniej strony stropu.
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Odlegtosci mocowan (mierzone od powierzchni uszczelnienia przej$cia instalacyjnego):

Umiejscowienie Odlegto$¢ maksymalna
Odlegtos¢ po obu stronach konstrukcji sciany: 250
Odlegtos¢ po gornej stronie konstrukcji stropu: 250

Konfiguracja zakonczen rur:

Przebadano i sklasyfikowano dla rur z tworzywa Wiasciwe

U/U U/U, C/U, U/C, CIC
u/C U/C, C/C
Przebadano i sklasyfikowano dla rur metalowych Wiasciwe

u/IC C/U, UIC, C/C

Przebadano kanaty wykonane z tworzywa sztucznego U/C.
Przebadano kanaty wykonane ze stali U/C.

Mate kanaty i rurki (@ < 16 mm) wykonane z tworzyw sztucznych lub stali nalezy uszczelnia¢ za pomocg
uszczelniacza akrylowego PROMASEALe-AG lub PROMASEALe-A, oraz, w miare potrzeb, weing
mineralng (welng skalng o temperaturze topnienia = 1000°C, klasie A1 zgodnie z EN 13501-1 i
minimalng gestoscig pozorng 40 kg/m?) w roli materiatu wypetniajgcego.

Ttumienie hafasu:

Mozna stosowac izolacje akustyczng (np. Kaiflex PE-AB Abflussisolierung od producenta Kaiman) na
bazie PE (pianka elastomerowa o zamknietych komérkach, maksymalna grubos¢ 5 mm, klasa E zgodnie
z EN 13501-1, maksymalnie jedna warstwa, tylko z rurami z tworzyw sztucznych).

Gniazda:
Srednica badanych gniazd moze byé zmniejszona, lecz nie moze byé zwigkszona. Dla tego
zastosowania nalezy uzywac kotnierza PROMASTOPe-FC6.

Kanaty/rurki, rury metalowe, rury plastikowe, kompozytowe rury wielowarstwowe i rury aluminiowo-
kompozytowe nalezy instalowac prostopadle do powierzchni uszczelnienie przejscia instalacyjnego.

3.2 Klasyfikacja zgodnie z EN 13501-2 dla powtoki ognioochronnej PROMASTOPe-| stosowanej
na kablach, wigzkach kabli, matych kanatach i rurkach (@ < 16 mm)

Wszelkie kable w ostonach:
Wszelkie kable w ostonach uzywane obecnie powszechnie w praktyce budowlanej w Europie (np.
Przewody sterowania, zasilania, przesytu danych, kable optyczne, sygnatowe, telekomunikacyjne).

Wszelkie rodzaje kabli bez ostfon:
Wszelkie kable (druty) bez oston uzywane obecnie powszechnie w praktyce budowlanej w Europie.

Wigzka kabli:
Wiagzka kabli (maksymalna srednica 100 mm), maksymalna Srednica pojedynczego kabla 21 mm.

Przestrzen (maksymalna szeroko$¢ 10 mm) pomiedzy instalacjami a ptytami z wetny mineralnej musi
by¢ zupetnie wypetniona weing mineralng (wetng skalng o temperaturze topnienia = 1000°C, klasa A1
zgodnie z EN 13501-1 i minimalng gestoscig pozorng 40 kg/m?3), a nastepnie pokryta z obu stron
uszczelnienia przejScia instalacyjnego powtokg z pasty ognioodpornej PROMASTOPe-I, Ilub
ognioodpornego uszczelniacza akrylowego PROMASEALe-A. W przypadku stropow masywnych
powtoka z pasty ognioochronnej PROMASTOPe-I lub ognioochronnego uszczelniacza akrylowego
PROMASEALe-A musi by¢ natozona tylko od spodniej strony stropu.
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Klasyfikacja w zaleznosci od elementu oddzielajgcego

Grubosci ptyty z wetny mineralnej (pokrytej

Instalacja PROMASTOPe-l) i umiejscowienie

Sciana Strop
Wszystkie rodzaje kabli El 120 El 90
w ostonach: @ <21 mm E 120 E 90
Wszystkie rodzaje kabli El 90 El 90
w ostonach: 21 mm <@ E 120 E 90
Wszystkie rodzaje kabli El 90 El 90
w ostonach: 50 mm < @ E 120 E 90
Wiagzki kabli: @ < El 120 ElI 90
100 mm El 120 E 90
Wszystkie rodzaje kabli bez El 90 El 90
oston: @ <24 mm E 120 E 90
&< 16 mm E 120 E 90

Grubos¢ i dtugos¢ PROMASTOPe-I na kablach, wigzkach kabli, korytach kablowych:

Instalacja Grubos¢ (mm) Dtugos$¢ (mm)
Wszystkie typy kabli w ostonach i 1
bez
Mate koryta i rurki wykonane z > 100
tworzywa lub ze stali @ < 16 mm
Koryta kablowe i drabinki 1
kablowe (perforowane lub nie)

Koryta kablowe i drabinki kablowe mogg przechodzi¢ przez uszczelnienie przejscia instalacyjnego.
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3.3 Klasyfikacja zgodnie z EN 13501-2 dla powtoki ognioochronnej PROMASTOPe-| i
elastycznej otuliny kablowej PROMASTOPe-IM-CJ21 dla kabli, kanatéw i rurek

Wszelkie kable w ostonach:
Wszelkie kable w ostonach uzywane obecnie powszechnie w praktyce budowlanej w Europie (np.
Przewody sterowania, zasilania, przesytu danych, kable optyczne, sygnatowe, telekomunikacyjne).

Zastosowanie PROMASTOPe-IM-CJ21 w uszczelnieniu przejscia instalacyjnego PROMASTOPe-I:

Umiejscowienie Zastosowanie
Sciana i strop Po obu stronach uszczelnienia przejscia instalacyjnego

PROMASTOPe-IM-CJ21 i kable nie moga by¢ pokrywane PROMASTOPe-I.

Elastyczna otulina kablowa PROMASTOPe-IM-CJ21 moze by¢ stosowana jedynie w celu odizolowania
pojedynczego kabla lub kanatu kablowego.

Klasyfikacja w zalezno$ci od elementu oddzielajgcego

Klasyfikacja

Instalacja =

Sciana Strop
Wszystkie rodzaje kabli w ostonach El 90 El 90
<21 mm E 90 E 90
Kanaly elastyczne i sztywne, zgodnie z
EN 61386-21 i EN 61386-22 z kablami, EEI 11228 EI 38
lub bez (przebadano U/U) @ <20 mm
Uszczelnienie uniwersalne El 120 El 90

E 120 E 90
Rozstawy:
Probka Odlegtos¢
minimalna (mm)

Otulina kablowa — Ognioochronna otulina kablowa PROMASTOPe-IM- 0
Otulina kablowa - Kotnierz ognioochronny PROMASTOPe-FC 0
Otulina kablowa - Opaska ognioochronna PROMASTOPe-W 0
Otulina kablowa - izolacje palne 0
Otulina kablowa - izolacje niepalne 0
Otulina kablowa - Koryta kablowe, drabinki kablowe (perforowane lub nie) 0
Otulina kablowa - Wigzki kabli 0
Otulina kablowa - Peczniejagcy uszczelniacz ognioochronny 0
Otulina kablowa - O$cieze 0
Otulina kablowa - Wszelkie inne instalacje 100

OIB-205-061/14-028



O
Strona 20 Europejskiej Oceny Technicznej nr ETA-14/0446, o I B
wydanej dnia 23.12.2014; ttumaczenie z jezyka angielskiego

Cztonek EOTA

3.4 Klasyfikacja zgodnie z EN 13501-2 dla powtoki ognioochronnej PROMASTOPe-| i
peczniejacego uszczelniacza ognioochronnego PROMASEALe-AG dla rur z tworzywa
sztucznego, wigzek kabli, kanatéw z tworzywa sztucznego i rurek

Przestrzen wokot wigzek kabli, kanatéw i rur z tworzywa sztucznego nalezy uszczelnia¢ uszczelniaczem
akrylowym PROMASEALe- AG i wetng mineralng (wetng skalng o temperaturze topnienia = 1000°C,
klasie Al zgodnie z EN 13501-1 i minimalng gestoscig pozorng 40 kg/m3®) w roli materiatu
wypetniajgcego.

Zastosowanie PROMASEAL®-AG w uszczelnieniu przejscia instalacyjnego PROMASTOP®-I:

Umiejscowienie Zastosowanie
Sciana Po obu stronach uszczelnienia przejscia instalacyjnego
Strop Na spodniej stronie stropu w uszczelnieniu przejscia

Klasyfikacja w zaleznosci od elementu oddzielajgcego:

Wymiary Umiejsco- | Wolna
Nazwa @...Srednica (mm) wienie przestrzen® | Kjasyfikacja
to...grubos¢ scianki Sciana...W max. szer. x
rury (mm) Podtoga...F min. gteb.
(mm)
Rury PVC-U zgodnie z EN 1452-2, DIN El 120-U/C
8061, DIN 8062 250/t 18 w 20x15 E 120-U/C
Rury PVC-U zgodnie z EN 1452-2, DIN El 120-U/C
8061, DIN 8062 050/ 18 F 20x15 E 120-U/C
Rura PP zgodnie z EN 1SO El 120-U/C
15494, DIN 8077, DIN 8078 050/t 1.8 w 20x 15 E 120-U/C
Rura PP zgodnie z EN 1SO El 120-U/C
15494, DIN 8077, DIN 8078 050/ 18 F 20x15 E 120-U/C
Rura PE-HD zgodnie z EN El 120-U/C
12201-2, DIN 8074, DIN 8075 250/to 1.8 W 20x 15 E 120-U/C
Rura PE-HD zgodnie z EN El 120-U/C
12201-2, DIN 8074, DIN 8075 250/to 1.8 F 20x 15 E 120-U/C
Wigzka kabli El 120
(pojedyncze kable @ < 21 mm) @ <160 W 20x 15 E 120
Wigzka kabli El 120
(pojedyncze kable @ <21 mm) @ <160 F 20x 15 E 120
Kanaty elastyczne i sztywne zgodnie z <50 El 12
EN 61386-21 i EN 61386-22 (przebadano U/C), tDch)an'-_z a5 w 20 x 15 = 128
z kablami lub bez) @ <20 mm ' '
Wigzki kanatéw elastycznych i sztywnych Bmax. < 5 x 50 El 120
zgodnie z EN 61386-21 and EN 61386-22 04 g5 w 20x 15 E 190
(przebadano U/C), ' '
*wypetnione PROMASEALe-AG
Rozstawy:
Probka Odlegtos¢
minimalna
Rura z tworzywa sztucznego - rura z tworzywa sztucznego, wigzka kabili, 40
Wigzka kabli - rura z tworzywa sztucznego, wigzka kabli, wigzka kanatéw / 40
Kanaty / wigzka kanatéw - rura z tworzywa sztucznego, wigzka kabli, 40
wigzka kanatéw / kanaty
PROMASEALe AG — wszelkie inne instalacje 100
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3.5 Kilasyfikacja zgodnie z EN 13501-2 dla powtoki ognioochronnej PROMASTOPe-I dla rur
metalowych z izolacja niepalng

Rury stalowe i miedziane z izolacjg niepalng mogg przechodzi¢ przez uszczelnienie przejscia
instalacyjnego z PROMASTOP®-I.

Specyfikacja izolacji niepalnej:
Patrz sekcja rury stalowe i rury miedziane

Izolacja winna by¢ umieszczona w $rodku uszczelnienia przejscia instalacyjnego wykonanego z
PROMASTOPe-| i zamocowana z zastosowaniem drutu stalowego (minimalna grubos¢ 0,6 mm).

Przestrzen wokét izolacji niepalnej (maksymalna szeroko$¢ 10 mm) winna by¢ uszczelniona z
zastosowaniem pasty PROMASTOP®-| lub uszczelniacza akrylowego PROMASEAL®-A i wetny
mineralnej (wetny skalnej o temperaturze topnienia = 1000°C, klasie A1 zgodnie z EN 13501-1 i
minimalnej gestosci pozornej 40 kg/m?3) w roli materiatu wypetniajacego.

Rury metalowe z izolacjg z wetny mineralnej wedtug nastepujgcych opciji:

Izolacja lokalna, podtrzymana (LS) Izolacja ciggta, podtrzymana (CS)
r tA1' § t,\1'
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Le... Dlugos¢ izolacji ogotem

LS pokrywa LS i CS

Rury stalowe

Specyfikacja
Wetna skalna

Warto$ci graniczne
Temperatura topnienia = 1000°C, reakcja na dziatanie ognia
minimalnie A2-s1, dO, A2.-s1, dO zgodnie z EN 13501-1

= 40 kg/m?® do < 150 kg/m?®
= 30 mm do < 100 mm

LS lub CS

Patrz diagram ponizej

Gestosc
Grubos¢ izolacji
Rodzaj izolacji
Dtugosé¢ izolacii

Rury stalowe z

izolacjg niepalng Sgiana S
Srednica rury (mm) 17 < 114 17 <114
Grubos¢ Sciany rury (mm) 2,0<14,2 20<14,2
Klasyfikacja El 90-U/C El 90-U/C
E 90-U/C E 90-U/C
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Obszar zastosowania podano dla rur metalowych o nizszym przewodnictwie cieplnym (A< 58 W/mK) i
temperaturze topnienia minimum 1100 °C (np. stal nierdzewna, Zeliwo, stopy niklu (stopy NiCr, NiMo i

NiCu), oraz Ni.

Rury miedziane

Specyfikacja

Wartosci graniczne

Wetna mineralna

Temperatura topnienia = 1000°C, reakcja na
dziatanie ognia minimalnie A2-s1, dO, A2.-s1,

Gestosc

2 40 kg/m?* do = 150 kg/m?

Grubos¢ izolacji

230 mm do £ 100 mm

Rodzaj izolacji

LS lub CS

Dtugo$é¢ izolacii

Patrz diagram ponizej

Rury miedziane z izolacja Sciana Strop

niepalng

Srednica rury (mm) 18 < 88,9 18 < 88,9

Grubos¢ $ciany rury (mm) 1,0<14,2 1,0<14,2

Klasyfikacja El 90-U/C El 90-U/C
E 90-U/C E 90-U/C
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Obszar zastosowania podany dla rur miedzianych jest wazny takze dla rur o nizszym przewodnictwie
cieplnym (A< 380 W/mK) i temperaturze topnienia minimum 1083°C (np. stal nierdzewna, zeliwo, stopy
niklu (stopy NiCr, NiMo i NiCu), oraz Ni.
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3.6 Klasyfikacja zgodnie z EN 13501-2 dla powtoki ognioochronnej PROMASTOPe-l i
opaski oghioochronnej PROMASTOPe-W dla rur metalowych z izolacja palna

Rury stalowe i miedziane z izolacjag palng mogg przechodzi¢ przez uszczelnienie przejscia
instalacyjnego z PROMASTOP®-I. Opaske ognioochronng PROMASTOPe-W nalezy owija¢ wokét
izolacji palnej w obrebie uszczelnienia przejécia instalacyjnego (na réwno z powierzchnig uszczelnienia
przejscia instalacyjnego) i mocowa¢ z pomocg powiloki ognioochronnej PROMASTOPe-I,
ognioochronnego uszczelniacza akrylowego PROMASEALe-A, lub peczniejgcego uszczelniacza
ognioochronnego PROMASEALe-AG.

Zastosowanie PROMASTOPe-W w uszczelnieniu przejscia instalacyjnego z PROMASTOPe-I:

Umiejscowienie Zastosowanie
Sciana Po obu stronach uszczelnienia przejscia instalacyjnego
Strop Na spodniej stronie uszczelnienia przejscia instalacyjnego

Specyfikacja izolacji palnej: Patrz sekcja rury stalowe i rury miedziane
Rury stalowe

Specyfikacja Wartosci graniczne

Reakcja izolacji palnej Minimalnie B-s3,d0 zgodnie z EN 13501-1

na dziatanie ognia

Grubo$¢ izolaciji 26 mm do <32 mm

Rodzaj izolacji LS lub CS

Jedna warstwa opaski ognioochronnej PROMASTOPe-W

Rury stalowe z izolacjg Sciana Strop

palng

Srednica rury (mm) 50 <220 50 <220

Grubos¢ $ciany rury (mm) 20<14,2 1,0<14,2

Klasyfikacja El 90-U/C El 90-U/C
E 90-U/C E 90-U/C

Obszar zastosowania podano dla rur metalowych o nizszym przewodnictwie cieplnym (A< 58 W/mK) i

temperaturze topnienia minimum 1100°C (np. stal nierdzewna, zeliwo, stopy niklu (stopy NiCr, NiMo i
NiCu), oraz Ni.

Rury miedziane

Specyfikacja Wartosci graniczne
Reakcja izolacji palnej Minimalnie B-s3,d0 zgodnie z EN 13501-1
na dziatanie ognia
Grubos¢ izolaciji 26 mmdo <32 mm
Rodzaj izolacji LSlub CS
Jedna warstwa opaski ognioochronnej PROMASTOPe-W

Rury miedziane z izolacjg Sciana Strop

palng

Srednica rury (mm) 20<88,9 20<88,9

Grubos$¢ sciany rury (mm) 20=<14,2 1,0<14,2

Klasyfikacja El 90-U/C El 90-U/C
E 90-U/C E 90-U/C

Obszar zastosowania podany dla rur miedzianych jest wazny takze dla rur o nizszym przewodnictwie
cieplnym (A< 380 W/mK) i temperaturze topnienia minimum 1083°C (np. stal nierdzewna, zeliwo, stopy
niklu (stopy NiCr, NiMo i NiCu), oraz Ni.
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3.7 Klasyfikacja zgodnie z EN 13501-2 dla powtoki ognioochronnej PROMASTOPe-1 i opaski
ognioochronnej PROMASTOPe-W dla rur aluminiowo-kompozytowych Pipelife Radopress z
izolacjg palng (B-s3,d0 i E)

Rury kompozytowe Plastik-Aluminium-Plastik (PE-Xb/AI/PE-HD Pipelife Radopress) z izolacjg palng
moga przechodzi¢ przez uszczelnienie przejscia instalacyjnego z PROMASTOPe-I. Opaske
ognioochronng PROMASTOPe-W nalezy owija¢ wokot izolacji palnej w obrebie uszczelnienia przejscia
instalacyjnego (na réwno z powierzchnig uszczelnienia przej$cia instalacyjnego) i mocowaé z pomoca
powtoki ognioochronnej PROMASTOPe-I, ognioochronnego uszczelniacza akrylowego PROMASEALe-
A, lub peczniejgcego uszczelniacza ognioochronnego PROMASEALe-AG.

Zastosowanie PROMASTOPe-W w uszczelnieniu przejscia instalacyjnego z PROMASTOPe-I:

Umiejscowienie Zastosowanie
Sciana Po obu stronach uszczelnienia przejscia instalacyjnego
Strop Na spodniej stronie uszczelnienia przejscia instalacyjnego

Rury Pipelife Radopress z izolacja klasy B-s3,d0

Specyfikacja Wartosci graniczne
Reakcja izolaciji Minimalnie B-s3,d0 zgodnie z EN 13501-1
palnej na dziatanie
Grubos¢ izolaciji 26 mmdo <32 mm
Rodzaj izolacji LSlub CS
Jedna warstwa opaski ognioochronnej PROMASTOPe-W
Specyfikacja rur _ NESIILEEL
Sciana Strop
Pipelife Radopress @ 16 mm /
to 2,0mm @20 mm/ to 2,0 mm
@26 mm/to 3,0 mm J 32 mm/ El 120-U/C El 120-U/C
to 3,0 mm @ 40 mm /to 3,5 mm E 120-U/C E 120-U/C
@50 mm/to 4,0 mm ) )
Pipelife Radopress El 120-U/C El 60-U/C
@63 mm/to 4,5 mm E 120-U/C E 120-U/C
Rury Pipelife Radopress z izolacja klasy E
Specyfikacja Wartosci graniczne
Reakcja izolacji palnej Minimalnie E zgodnie z EN 13501-1
na dziatanie ognia
Grubos¢ izolaciji 24 mmdo <9 mm
Rodzaj izolacji CS

Jedna warstwa opaski ognioochronnej PROMASTOPe-W

ikaci Klasyfikacja
S kacja _
pecyfikacja rur e Sirop
Pipelife Radopress
ot 20 mm g El 120-U/C El 120-U/C
26 mm/to 3,0 mm E 120-U/C E 120-U/C
@32mm/to 3,0 mm
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3.8 Kilasyfikacja zgodnie z EN13501-2 dla powtoki ognioochronnej PROMASTOPe-li opaski
ognioochronnej PROMASTOPe-W dla rur z tworzyw sztucznych

Rury z tworzyw sztucznych mogg przechodzi¢ przez uszczelnienie przejscia instalacyjnego z
PROMASTOPe-I. Opaske ognioochronng PROMASTOPe-W powinna zosta¢ owinigta wokét rury w obrebie
uszczelnienia przejscia instalacyjnego (na réwno z powierzchnig uszczelnienia przejscia instalacyjnego) i
mocowac z pomocg powtoki ognioochronnej PROMASTOPe-I, ognioochronnego uszczelniacza akrylowego
PROMASEALe-A, lub peczniejacego uszczelniacza ognioochronnego PROMASEALe-AG.

Liczba warstw zalezy od konfiguracji zakonczenia rury i srednicy rury.
Zastosowanie PROMASTOP®-W w uszczelnieniu przejscia instalacyjnego PROMASTOP®-I:

L)miejscowienie Zastosowanie
Sciana Po obu stronach uszczelnienia przejscia instalacyjnego
Strop Na spodniej stronie uszczelnienia przejscia instalacyjnego
Zakres srednic TIEEE- Liczba warstw o
Nazwa rury @...Srednica (mm) WIenie | o (mm) — warstw | Klasyfikacja
to... grubo$é $ciany rury (mm) Sciana...W
Strop...F
32-63-1
75-110 -2 El 120-U/C
PVC-U J32/tb 1,8-3160/1to 11,8 W 125 .3 E 120-U/C
140 — 160 - 4
32-63-1
75-110 -2 El 120-U/C
PE-HD 332/tb2,0-3160/1to 14,6 W 125 .3 E 120-U/C
140 — 160 - 4
32-63-1
75-110 -2 El 120-U/C
PP-H/PP-R @32/t01,8-0160/to 14,6 W 125 3 E 120-U/C
140 — 160 —» 4
J32/tb 1,8
d40/t0 1,8
@50 /1o 2,0 o_o”?
@75/to 2,6 - El 90-U/U
Poloplast PoloKal NG 390/ 1o 3.0 w 75-90-4 E 90-U/U
110-125 -5
@110/ to 3,4 140 — 160 — 6
@125 /10 3.9 -
3160/t 4,9
375/t 3,8
@90/t 4,5 75-90-4
Poloplast PoloKal 3S | @110/t 4,8 w 110-125 -5 EE' gg_'g/g
@125/t0 5,3 140 -160 - 6
g160/to 7,5
332/tb 1,8
J40/to 1,8
@50/t 2.0 o2
@75/t 2,6 T El 90-U/U
Poloplast PoloKal XS 390 /to 30 W 75-90-4 E 90-U/U
110-125 -5
J110/t0 3,4 140 — 160 - 6
33125 /th 3.9 B -
3160/t 4,9
@56/t 3,2
J63/to 3,2
57511 36 04| E1sou
Geberit Silent -db20 @90/t 55 w -
110 -5 E 90-U/U
J110/to0 6,0 135 - 160 - 6
@135 /t0 6.0 -
@160 /to 7,0
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Cztonek EOTA

Zakres srednic Um_|ejs_co- Liczba warstw
Nazwa rury @...Srednica (mm) WIENIE | & (mm) — warstw | Klasyfikacja
to... grubo$é $ciany rury (mm) Sciana...W
Strop...F
32-63-1
75-110-2 El 120-U/C
PVC-U 332/tb1,8-3160/to 11,8 F 125 3 E 120-U/C
140 - 160 — 4
32-63-1
75-110-2 El 120-U/C
PE-HD 332/tb20-3160/to 14,6 F 125 3 E 120-U/C
140 - 160 - 4
32-63-1
75-110-2 El 120-U/C
PP-H / PP-R @32/t 1,8-3160/1to 14,6 F 125 3 E 120-U/C
140 - 160 — 4
@332/t01,8-340/1p 6,7 El 120-U/C
PP-H/PP-R i-;cl)zlg(l:ejlicgsr;alna (B-s3,d0; grubo$¢ 6-32 mm; Typ F 32-40-51 E 120-U/C
@32/t0 1,8
J40/tb 1,8
’ 32 -2
@50/t 2,0
Poloplast PoloKal NG | @ 75/to 2,6 F ?g : gg Hi EEI 383//3
290/t 3,0 110125 5
3110/t 3,4
@125/t 3,9
332/tb 1,8
@40/t 1,8
' 322
@50/t 2,0
Poloplast PoloKal XS | @ 75/tb 2,6 F ig - gg _)‘31 El 90-U/U
-90 - E 90-U/U
290/t 30 110 - 1255
@110 /to 3,4
3125/t 3,9
@56/t 3,2
@63/to 3,2 63 -3
Geberit Silent -db20 | @75/ 1o 3.6 F 75-90-4| E0UY
@90 /to 5,5 110 -5
2110 /10 6,0
Dystanse:
Probka Odlegtos¢
minimalna
Opaska — Ognioochronna otulina kablowa PROMASTOPe-IM-CJ21 0
Opaska — Kotnierz ognioochronny PROMASTOPe-FC 0
Opaska — Opaska ognioochronna PROMASTOPe-W 0
Opaska — Izolacje palne 0
Opaska — Izolacje niepalne 0
Opaska — Koryto kablowe, drabinki kablowe 0
Opaska — Wigzki kabli 100
Opaska — Oscieze 37
Opaska — Wszelkie inne instalacje 100

Klasyfikacje dla rur PVC-U stosuje sie dla rur zgodnie z EN 1452-1, DIN 8061, DIN 8062.
Klasyfikacje dla rur PE-HD stosuje sie dla rur zgodnie z EN 12201-2, DIN 8074, DIN 8075.
Klasyfikacje dla rur PP-H i PP-R stosuje sie dla rur zgodnie z EN ISO 15494, DIN 8077, DIN 8078.
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Cztonek EOTA

Rury PVC z opaska ognioochronng PROMASTOP-W w uszczelnieniu przejscia
instalacyjnego PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w $cianie i stropie, EI 120-U/C

14
, 160;11,8
12 [
10 |
110;8,1
E
E
w 6 |
63;4
4 32/ i
160; 4
: l R
32;1,8 63;1,8 110;2
O O e e e e e e e e e e e e e T T e T P T T T T P T T T
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170
@ [mm]
Rury PE z opaskg ognioochronng PROMASTOP-W w uszczelnieniu przejscia
instalacyjnego PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w $cianie i stropie, EI 120-U/C
16
160; 14,6
14
12
110; 10
10
63.;-8/,%/’/
E
_E 8
6
32;4
4 -
/—///—1‘60; L)
2 , =& 110; 2,7
322 63,18
0
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170

@ [mm]
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s [mm]

16

14

12

10

Cztonek EOTA

Rury PP z opaska ognioochronng PROMASTOP-W w uszczelnieniu przejscia
instalacyjnego PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w $cianie i stropie, El 120-U/C

160;14.6

125114

110;V
63,'—8,3/-_,’-//

3229 /» 1604
l N 110:2.7 125;3,2

- .

32,18 63,18

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170
@ [mm]
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Cztonek EOTA

3.9 Klasyfikacja zgodnie z EN13501-2 dla powtoki ognioochronnej PROMASTOPe-| i kotnierza
ognioochronnego PROMASTOPe-FC dla rur z tworzyw sztucznych

Rury z tworzyw sztucznych moga przechodzi¢ przez uszczelnienie przejscia instalacyjnego z
PROMASTOPe-l.

Nalezy stosowa¢ najmniejszy rozmiar kotnierza odpowiadajgcy odnosnej srednicy zewnetrznej rury,
ktéra ma zosta¢ odizolowana. Nie mozna zmniejszac¢ ilosci hakéw mocujgcych.

Kotnierz ognioochronny PROMASTOPe-FC nalezy mocowac z zastosowaniem gwintowanych pretow
stalowych (M6 lub M8) z nakretkami i podktadkami. W konfiguracji wbudowanej haki kotnierzy nalezy
umieszczaé pomiedzy ptytami z welny mineralnej.

Wolng przestrzen (maksymalna szeroko$¢ 16 mm) pomiedzy rurg plastikowg a ptytg z wetny mineralnej
nalezy odizolowa¢ z uzyciem wetny mineralnej (wetny skalnej o temperaturze topnienia = 1000°C, klasie
Al zgodnie z EN 13501-1 i minimalnej gestosci pozornej 40 kg/m3).

Zastosowanie PROMASTOPe-FC w uszczelnieniu przejscia instalacyjnego z PROMASTORPe-I.

Umiejscowienie Zastosowanie
Sciana Po obu stronach uszczelnienia przejscia instalacyjnego
Strop Na spodniej stronie uszczelnienia przejscia instalacyjnego

Kotnierz ognioochronny dostarczany jest w kilku rozmiarach i dwéch wysokoSciach:

Nazwa Wysokos¢ kotnierza
PROMASTOPe-FC3 | 30 mm
PROMASTOPe&-FC6 60 mm

Ttumienie hatasu:

Mozna zastosowa¢ izolacje akustyczng (np. Kaiflex PE-AB Abflussisolierung od producenta Kaiman) na
bazie PE (pianka elastomerowa o zamknietych komorkach, maksymalna grubos¢ 5 mm, klasa E zgodnie z
EN 13501-1, maksymalnie jedna warstwa, tylko z rurami z tworzyw sztucznych).

Gniazda:
Na gniazdach nalezy stosowaé kotnierz ognioochronny PROMASTOPe-FC6. Srednica badanych gniazd
moze by¢ zmniejszona, lecz nie moze by¢ zwigkszona.

Specyfikacja rur z tworzyw sztucznych: Patrz sekcja ponizej

Zakres $rednic Umiejsco Typ -
Nazwa @...Srednica (mm) wienie kotnierza | Klasyfikacja
to... grubos¢ sciany rury (mm) Sciana...W
Podtoga...F
. . El 90-U/U
Friatec Friaphon @52/t 2,8-3110/t0 5,3 F FC3 E 90-U/U
. El 90-U/U
Friatec dBlue g50/tb 1,8-3125 /1o 3,9 F FC3 E 90-U/U
o El 90-U/U
Geberit Silent -db20 d56/tb 3,2-0160/to 7,0 F FC3 E 90-U/U
o El 90-U/U
Geberit Silent-PP @32/t 2,0-@125/tp 4,2 F FC3 E 90-U/U
o El 90-U/U
Geberit Silent -db20 d56/tb 3,2-0135/1t 6,0 W FC3 E 90-U/U
o El 90-U/U
Pipelife Master3 D75/t 21-D0125/tp 3,5 F FC3 E 90-U/U
. El 120-U/U
Pipelife Master3 @75/t021-28125/1o 3,5 w FC3 E 120-U/U
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Cztonek EOTA

Zakres $rednic Umiejsco- Typ o
Nazwa @...Srednica (mm) Swlemew kohie Klasyfikacja
ce clana...
to... grubosé sciany rury (mm) Podioga..F rza

Poloplast PoloKal NG | @32 /1o 1,8 - @ 250 / to 8,6 F FC3/6 EE' 38_‘3/’3
Poloplast PoloKal NG | @32/t0 1,8 -2 160/ to 4,9 w FC3 El 120-U/U
E 120-U/U

Poloplast PoloKal NG | @32/t0 1,8-@3 250 /1o 8,6 W FC3/6 El 90-U/U
E 90-U/U

Poloplast PoloKal XS | @32/t 1,8 - @ 250 / to 8,6 F FC3/6 2 38_'3//3
Poloplast PoloKal XS @32/t 1,8-3160/tp 4,9 W FC3 El 120-U/U
E 120-U/U

Poloplast PoloKal XS | @32 /t0 1,8 -2 250/ to 8,6 w FC3/6 El 90-U/U
E 90-U/U

El 90-U/U

Poloplast PoloKal 3S d75/t03,8-3160/t0 7,5 F FC3 E 90-U/U
W El 120-U/U

Poloplast PoloKal 3S J75/t03,8-3160/t0 7,5 FC3 E 120-U/U
El 90-U/U

PVC-U @32/t0 1,8-3250/to 4,9 F FC3/6 E 90-U/U
E El 90-U/U

PVC-U @125/t0 3,2-3 160 /1o 3,6 (whudowane) FC3/6 E 90-U/U
El 90-U/U

PE-HD @32/t01,8-03200/to 11,4 F FC3/6 E 90-U/U
El 90-U/U

PE-HD J40/tb 1,8-3200/to 11,4 W FC3/6 E 90-U/U
El 90-U/U

PP-H/PP-R @32/tb1,8-3200/to 11,4 F FC3/6 E 90-U/U
El 90-U/U

PP-H/PP-R @40/t 1,8-3 250/t 14,2 W FC3/6 E 90-U/U
E El 90-U/U

PP-H/PP-R @75/t02,6-390/1tp 3,0 (wbudowane) FC3/6 E 90-U/U
. EIl 90-U/U

Rehau Raupiano Plus | @40/to 1,8 - 200/ to 6,2 F FC6 E 90-U/U
Rehau Raupiano Plus El 90-U/U
(+gniazdo) @d40/t0 1,8-3125/t0 3,1 F FC6 E 90-U/U
Rehau Raupiano Plus 3 El 120-U/U
Caniasdo) @40/to 1,8-F125/tp 3,1 W FC6 E 120.U/U

Szczegdbty przedstawiono na ponizszych diagramach. Na diagramach okreslono zewnetrzng srednice

rury.

Klasyfikacje dla rur PVC-U stosuje sie dla rur zgodnie z EN 1452-1, DIN 8061, DIN 8062.

Klasyfikacje dla rur PE-HD stosuje sie dla rur zgodnie z EN 12201-2, DIN 8074, DIN 8075.

Klasyfikacje dla rur PP-H i PP-R stosuje sie dla rur zgodnie z EN ISO 15494, DIN 8077, DIN 8078.
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Pipewall thickness [mm]

Cztonek EOTA

Szczegoly klasyfikacji

Friatec Friaphon

El 90-U/U
E 90-U/U

@52/tb28-0110/t0 5,3 Strop FC3

Rury Friatec Friaphon z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejécia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukcji stropu masywnego (gestosc = 450 kg/m3, grubosc 2 150 mm),
EI90-U/U

0

110;5,3

o 20

40 &0 80 100 120

Pipe diameter [mm]

[Pipe diameter = Srednica rury; Pipe wall thickness = Grubo$é $ciany rury]
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Cztonek EOTA

El 90-U/U
E 90 U/U

Rury Friatec dBlue z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego PROMASTOP-I
(2 x 50 mm) w konstrukcji stropu masywnego (gestosc¢ = 450 kg/m3, grubos¢ 2 150 mm),

Friatec dBlue @50/tb1,8-3125/1tb 3,9 Strop FC3

EI90-U/U
45
4
125;3.9
3,5
3
E
E
225
=
E 2
-3
o
15
1
05
o
o 20 40 60 30 100 120 140
Pipe diameter [mm]
o El 90-U/U
Geberit Silent db20 d56/tb32-3160/tb 7,0 Strop FC3 E 90 U/U
Rury Geberit Silent db20 z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukji stropu masywnego (gestos¢ 2 450 kg/m?, grubosé 2 150 mm),
EI90-U/U
8
7 160;7
B
Es
E
E 4
E
g 3 56;3,2
o
2
1

o 20 40 60 80 100 120 140 160 180

Pipe diameter [mm]
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Cztonek EOTA

El 90-U/U

Geberit Silent PP J32/tb2,0-0125 /1o 4,2 Strop FC3 E 90 U/U

Rury Geberit Silent PP z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukcji stropu masywnego (gestos¢ = 450 kg/ms, grubos¢ 2 150 mm),

EI90-U/U
45
4 12542
3,5
E s Nk
< &
£ 25
2
2
m
3 32,2 50; 2
215
o
1
0,5
0
0 10 20 30 a0 50 60 70 80 a0 100 110 120 130 140
Pipe diameter [mm]
. - El 90-
Geberit Silent db20 Bd56/t03,2-0135/10 6,0 Sciana FC3 PO
E 90-U/U
Rury Geberit Silent db20 z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukcji sciany lekkiej i masywnej (grubos¢ = 100 mm),
EI120-U/U
7
& 1356
5
T
E
@ 4
2
3
EE
3
o
2
1
o
o 20 40 80 80 100 120 140 160

Pipe diameter [mm]
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Pipe wall thickness [mm]

Cztonek EOTA

El 90-U/U
E 90-U/U

Pipelife Master3 @75/t021-0125/tp 3,5 Strop FC3

3,

M
wn

=
wn

0,

Rury Pipelife Master3 z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukcji stropu masywnego (gestosc = 450 kg/m3, grubosc 2 150 mm),
EI90-U/U

E 125;3,5

=]

5

o 20 40 B0 80 100 120 140

Pipe diameter [mm]

El 120-U/U

Pipelife Master3 @75/t 2,1-@125/to 3,5 Sciana FC3 E 120-U/U

Pipe wall thickness [mm]

Rury Pipelife Master3 z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukcji sciany lekkiej i masywnej (grubos¢ 2 100 mm),
EI120-U/U

35 125,35

I
5]

(=]

=
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05

o 20 40 &0 80 100 120 140

Pipe diameter [mm]
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Cztonek EOTA

Poloplast PoloKal NG

@32/t01,8-3250 /1o 8,6

Strop

FC3/6

El 90-U/U
E 90-U/U

Rury Poloplast PoloKal NG z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukcji stropu masywnego (gestos¢ = 450 kg/ms, grubos¢ 2 150 mm),

EI90-U/U
10
5
250: 8.6
8
7
E
E s
% s
g 4
-3 FC6 - U/U
-9
3
2
1
o
o 50 100 150 200 250 300
Pipe diameter [mm]
- El 120-U/U
Poloplast PoloKal NG | @32/t0 1,8-J160/to 4,9 Sciana FC3 E 120-U/U
Rury Poloplast PoloKal NG z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukcji sciany lekkiej i masywnej (grubosé¢ 2 100 mm),
EI120-U/U
[
5 160;49
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Pipe diameter [mm]
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Cztonek EOTA

El 90-U/U

Poloplast PoloKal NG | @ 32/tp 1,8-@250/1to 8,6 Sciana FC3/6 E 90-U/U

Pipe wall thickness [mm]

Rury Poloplast PoloKal NG z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukgcji Sciany lekkiej i masywnej (grubos¢ =2 100 mm),

Pipewall thickness [mm]

EI90-U/U
10
]
250; 8.6
3
7
B
FCI-U/U ———————
5 160;4.9
4
3 ——— FCo-UfU
2
1
o
o 50 100 150 200 250 300
Pipe diameter [mm]
Poloplast PoloKal XS | @32/t 1,8-@ 250 /to 8,6 |  Strop FC3/6 El SILhL
E 90-U/U
Rury Poloplast PoloKal XS z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukji stropu masywnego (gestos¢ 2 450 kg/m?, grubosé = 150 mm),
EI90-U/U
10
9
350, 8.6
8
7
G
FQ3-Uf/U————
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¢ S FC6-UMU
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2
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o
o 50 100 150 200 50 300

Pipe diameter [mm]
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Cztonek EOTA

El 120-U/U
E 120-U/U

Rury Poloplast PoloKal XS z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejs$cia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukcji sciany lekkiej i masywnej (grubos¢ 2 100 mm),

Poloplast PoloKal XS @32/tb1,8-03160/1tb 4,9 Sciana FC3

El120-U/U
B
5 1680;49
4
E
E
E 3
E
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a
2
1
o
o 20 40 60 80 100 120 140 160 130
Pipe diameter [mm]
Poloplast PoloKal XS | @32/t 1,8- @250 /t0 8,6 | Sciana | FC3/6 BB
E-90-U/U
Rury Poloplast PoloKal XS z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukcji sciany lekkiej i masywnej (grubos¢ 2 100 mm),
EI90-U/U
10
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250; 8.6
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E FC3-Uf ——————
2
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Pipe diameter [mmi]
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Cztonek EOTA

El 90-U/U

Poloplast PoloKal 3S g75/t038-3160/tb 7,5 Strop FC3 E 90-U/U

Rury Poloplast PoloKal 3S z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukji stropu masywnego (gestos¢ = 450 kg/m?, grubosé > 150 mm),

EI90-U/U
8
180;7.5
7
B
Es
E
E
£,
2
1
o
o 20 40 B0 80 100 120 140 160 180
Pipe diameter [mm]
. El 120-U/U
Poloplast PoloKal 3S @75/t038-3160/tb 7,5 Sciana FC3 E 120-U/U

Rury Poloplast PoloKal 3S z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukcji sciany lekkiej i masywnej (grubos¢ 2 100 mm),
EI120-U/U

160;7.,5

[0}

Pipe wall thickness [mm]
w I

o 20 40 B0 B0 100 120 140 160 180

Pipe diameter [mm]
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Cztonek EOTA

El 90-U/U

PVC-U @32/to 1,8- 3250/ to 4,9 Strop FC3/6 E 90-U/U

Rury PVC-U z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego PROMASTOP-I
(2 x 50 mm) w konstrukcji stropu masywnego (gestosc = 450 kg/m3, grubos¢ 2 150 mm),

EI90-U/U
B
5 250;4,9
— 4
g
E
=3
F i
H FC6-U/U
g2
32;18
1
o T T T t T T T t T T t |
o 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300
Pipe diameter [mm]
El 90-U/U
PE-HD @32/t01,8-0200/to 11,4 Strop FC3/6 E 90-U/U
Rury PE-HD z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego PROMASTOP-I
(2 x 50 mm) w konstrukcji stropu masywnego (gestos¢ = 450 kg/ms, grubos¢ 2 150 mm),
EI90-U/U
12
200;11.4
10
8
E
E
5 FC6- U/U
E 6
= 32,54
]
% 200; 4.9
4 FC3-U/U
125;3,1
2
32,18
40:1,3 63,1.8
o
o 50 100 150 200 250

Pipe diameter [mm]
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OisB

Cztonek EOTA

PE-HD

@40/to 1,8-0200/to 11,4 Sciana FC3/6

El 90-U/U
E 90-U/U

Rury PE-HD z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejicia instalacyjnego PROMASTOP-I
(2 x 50 mm) w konstrukcji $ciany lekkiej i masywnej (grubos¢ = 100 mm),
EI90-U/U

12

10

200; 118

E 125,74
é FC6-U/U
;E [
= 32,54
g
':% FC3 - U/U 20049
a4
125;31
2
40;1/8
o
o 50 150 200 250 300
Pipe diameter [mm)]
El 90-U/U
PP-H/ PP-R @32/t01,8-0200/to 11,4 Strop FC3/6 E 90-U/U
Rury PP-H / PP-R z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego PROMASTOP-I
(2 x 50 mm) w konstrukcji stropu masywnego (gestosc¢ = 450 kg/m3, grubos¢ 2 150 mm),
EI90-U/U
12
B—— N 00j11,4
10
40,86 63;8,6
8 FCe-U/U
B
E
F
2 200;4,9

150

Pipe diameter [mm)]

200 250
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Pipe wall thickness [mm]

Cztonek EOTA

PP-H /PP-R

El 90-U/U

J40/t0 1,8-3250/to 14,2 Sciana FC3/6 E 90-U/U

Rury PP-H i PP-R z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego PROMASTOP-I
(2 x 50 mm) w konstrukcji sciany lekkiej i masywnej (grubosc 2 100 mm)
EI90-U/U

16

14

12

10

350;14,2

picka FC6-U/U

63;8,6

I50;6,2

FC3-U/U

4018 63,18

50 100 150 200 250 300
Pipe diameter [mm]
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Pipe wall thickness [mm|

Pipewall thickness [mm]

Cztonek EOTA

El 90-U/U

Rehau Raupiano Plus | @40/t 1,8-J200/1tb 6,2 Strop FC6 E 90-U/U

Rury Rehau Raupiano Plus z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukcji stropu masywnego (gestos¢ = 450 kg/m3, grubosé = 150 mm)
EI90-U/U

200,62

o 50 100 150 200 250

Pipe diameter [mm]

Rehau Raupiano Plus 3 El 90-U/U
Bairerd) @40/tb 18- 125/t 3,1 Strop FC6 E 90-U/U

Rury Rehau Raupiano Plus z gniazdem z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego
PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukcji stropu masywnego (gestosé 2 450 kg/m3, grubosé 2 150 mm)
EI90-U/U
3,5

13531

2,5

a0 1,8

15

0.5

o 20 40 60 80 100 120 140

Pipe diameter [mm]
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OisB

Cztonek EOTA

Rehau Raupiano Plus
(+gniazdo)

D40/t 1,8-0125/t0 3,1

Sciana

FC6

El 120-U/U
E 120-U/U

Pipe wall thickness [mm]

Rury Rehau Raupiano Plus z gniazdem, lub bez, z kotnierzem PROMASTOP-FC na uszczelnieniu przejscia
instalacyjnego PROMASTOP-I (2 x 50 mm) w konstrukcji Sciany lekkiej i masywnej (grubos¢ 2 100 mm)
EI120-U/U

3,3

2,5

15

0.5

12531

40 60

Pipe diameter [mm]

80

100

120 140
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ANEKS 4
RYSUNKI INSTALACYJNE

OisB

Cztonek EOTA

W

W

———
VN

PROMAT GmbH

St.-Peter-Strate 25

4021 Linz / Austria

Phone: +43 732 6912 - 3621
Fax: +43 732 6912 - 3740

i

701.12

701

.06

PROMASTOP®-|

Cze$¢1z2

m Przeglad konstrukcji uszczelnien przepustow

modyfikowano przez /dnia:

wykonat:

Wober E.

nnnnn rysunku:

skala: bra k

format rysunku:

Ad

data:

2014/10/10

dziat:
Zast. Techn.

701.00
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Cztonek EOTA

701.15

o WY I I SR
R OV B
_—

701.20

m Przeglad konstrukcji uszczelnien przejsé o b e
PROMAT GmbH | instalacyjnych PROMASTOP®-I vkonat
StPeter-Strale 25 Woéber E.
4021 Linz / Austria ..

%‘ﬁ%’?gl%iﬁ] czesc 2 z 2 numer rysunku:
wr; W.l S| 'aa: format rysunku: ata: ziat:
- brak["™ ™™ a4 20141010[™ Zast. Techn. 701.00
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Cztonek EOTA

/B

A

< a
< <J /A 4 -
4 4 3
g~ ¥ |
ta;
legenda:
A, ... Sciana lekka
A, ... Sciana masywna
B ... PROMASTOP®-|
F ... ptyty wetny mineralnej
tazinz - 8rubosé sciany
ts ... grubos¢ powtoki
te ... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego
We ... max. rozmiar uszczelnienia

modyfikowano przez /dnia:

Miekkie uszczelnienie przepustu
PROMASTOP®-I w konstrukgcji sciany

Promat

PROMAT GmbH

St.-Peter-Stralle 25

4021 Linz / Austria

Phone: +43 732 6912 - 3621
Fax: +43 732 6912 - 3740
WWW, at

wykonat:

Wober E.

techn at

skala: format rysunku:

data:
brak A4

2014/10110|""

" Zast. Techn.

numer rysunku:

701.01
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Cztonek EOTA

_tF'/B/F

a
a
.
[}
a
s
s
>
D
> &
.
{
a
S
»
“
N
\

B
.
.
.
.
>
a
\><
N
o
‘
s
«
.

o
a
.
1
a
B~
N
.
N
4
.
'
.
L]
.
s
\
J

legenda:

A ... strop masywny

B ... PROMASTOP®-I|

F ... plyty z wetny mineralnej

ta ... grubos¢ stropu

ts ... grubos¢ powtoki

te ... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego
W ... max. rozmiar uszczelnienia

. . . . ez o . . modyfikowano przez /dnia:

m Miekkie uszczelnienie przejécia instalacyjnego
PROMASTOP®-| w konstrukcjach stropow

PROMAT GmbH OMASTO onstrukcjach stropo pe—
S1.Peter-Strae 25 masywnych Woéber E.
4021 Linz / Austria
Phone: +43 732 6912 - 3621
Fax: +43 732 6912 - 3740

www.promat.at
technik@promat at

numer rysunku:

701.02

skala: format w;unku: data:

brak A4 201411010 (" Zast. Techn.
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Cztonek EOTA

o —
A,
legenda:
A, ... Sciana masywna
A, ... Sciana lekka
B ... PROMASTOP®-|
D, ... kabel, wigzka kabli
D, ... koryto kablowe
F ... ptyty z wetny mineralnej
Ig ... diugos¢é powtoki
taiiaz - 8rubosé sciany
tex ... grubos¢ powtoki
te ... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego

° . . modyfikowano przez /dnia:

m kabel, wigzka kabli i koryto kablowe przez oo e 8

ep—— uszczelnienie przejscia mstal.acyjn’ego —

- PROMASTOP®-1 w konstrukcjach scian Wéber E.

4021 Linz / Austria

Phone: +43 732 6912 - 3621

Fax: +43 732 6912 - 3740 numer rysunku:

m&m"mmu:\lout - - : dziat: 701.03

skala: brak format rysunku: M data: 2014/10[10 ziat: Zast. Techn. A
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OisB

Cztonek EOTA

A,
B
D,
D,
F
I
ta
th
t

legenda:

... Sciana masywna

... PROMASTOP®-I|

... kabel, wiazka kabli

... koryto kablowe

... ptyty z wetny mineralnej

... dtugos¢ powtoki

... grubos¢ sciany

... grubos¢ powtoki

... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego

m kabel, wigzka kabli i koryto kablowe przez
uszczelnienie przejscia instalacyjnego

PROMAT GmbH
St.-Peter-Stralle 25
4021 Linz / Austria

Phone: +43 732 6912 - 3621

Fax: +43 732 6912 - 3740
www.promat.at

PROMASTOP®-I w konstrukcji $ciany 2 100 mm

modyfikowano przez /dnia:

Waber E.

M"%m"“ skala: format rysunku:

brak A4[™™  201471010(™ Zzast. Techn.

701.04
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legenda:

A ... strop masywny

B ... PROMASTOP®-|

D, ... kabel, wigzka kabli

D, ... koryto kablowe

F ... ptyty z wetny mineralnej

Ig ... diugos¢ powtoki

ta ... grubos¢ stropu

tex ... grubos¢ powtoki

te/r1ir2 - Brubosc uszczelnienia przejécia instalacyjnego

m kabel, wigzka kabli i koryto kablowe przez ey
T uszczelnienie przejscia instalacyjnego
.e wykonat:
- PROMASTOP®-1 w konstrukcji stropu Wéber E.

4021 Linz / Austria
Phone: +43 732 6912 - 3621
Fax: +43 732 6912 - 3740 numer rysunku:

mﬁ%‘k : format rysunku: ata: ziat: 701 05
= brak|"™™"™  A4l™ 2014110110 zast. Techn. .
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Cztonek EOTA

wydanej dnia 23.12.2014; ttumaczenie z jezyka angielskiego

-t
y
Byg B4 /Ba\ B,
f
| t
|
—t LU .
y/ | T M
|
il I
t a
B
TS -B,4 D
T~ t
\]‘ D
\
dy '
12 I
== B
7 w. ¥ 2
T\ F
5 \
0 A,
4 X Az
7
5B, B/ B,
B 2 1 B’
legenda:
A, ... Sciana lekka
A, ... Sciana masywna
B, ... PROMASTOP®-|
B, ... PROMASTOP®-FC
D ... rura plastikowa
dp ... Srednica rury
F ... ptyty z wetny mineralnej
taziaz - grubosc sciany
ts: ... grubos¢ powtoki
tp ... grubos¢ sciany rury
te ... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego
. . o7 o . . modyfikowano przez /dnia:
m Uszczelnienie przejscia instalacyjnego
PROMASTOP®-I z kotnierzem ognioochronnym
PROMAT GmbH ® _g ;. y wykonat:
Si-Potr Syt 2 PROMASTOP®-FC w konstrukcjach $cian Wéber E.
recss e s | lekkich i masywnych
techn at ormat rysumiar e 701.06
- brak| ™™™ A4|™™ 20141010 Zast. Techn.

0OIB-205-061/14-028
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OisB

Cztonek EOTA

®
< « e
v
o
v
v s
.
- !
% A
A <
.
DR /
vl s
v
v T o«
(P (i |

o Y S e

A
B,
B,
D
dp
F
ta
tss
tp
te

legenda:

Promat

PROMAT GmbH
St.-Peter-Strae 25

4021 Linz / Austria

Phone: +43 732 6912 - 3621
Fax: +43 732 6912 - 3740
www.promat.at
technik@promat at

... $Sciana masywna

... PROMASTOP®-I|

... PROMASTOP®-FC

... rura plastikowa

... Srednica rury

... ptyty z wetny mineralnej

... grubos¢ sciany

... grubos¢ powtoki

... grubos¢ sciany rury

... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego

Instalacja kotnierza ognioochronnego PROMASTOP®-FC
na uszczelnieniu przejscia instalacyjnego PROMASTOP®-I
w $cianie masywnej o grubosci 2 100 mm

modyfikowano przez /dnia:

wykonat:

Wober E.

format rysunku:

brak

skala:

data:
Ad

2014/10110|™" Zast. Techn.

numer rysunku:

701.07
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OisB

Cztonek EOTA

N

tr o \ i , Ha
1
(O BZ
-
tFLdF
(%

=
P
H -
N
g

legenda:

A ... strop masywny

B, ... PROMASTOP®-|

B, ... PROMASTOP®-FC
D ... rura plastikowa

dp ... Srednica rury

F ... ptyty z wetny mineralnej
ta ... grubos¢ stropu

ts1 ... grubos¢ powtoki

tp ... grubos¢ sciany rury
t

... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego

Promat

PROMAT GmbH

St.-Peter-Stralle 25

4021 Linz / Austria

Phone: +43 732 6912 - 3621
Fax: +43 732 6912 - 3740
Www.promat.at

Instalacja kotnierza ognioochronnego
PROMASTOP®-FC na uszczelnieniu przepustu
PROMASTOP®-I na konstrukcji stropu masywnego

modyfikowano przez /dnia:

wykonat:

Wober E.

techn| at

skala:

br

ak

format rysunku:

data:
A4

201411010|™™  Zast. Techn.

numer rysunku:

701.08
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OisB

Cztonek EOTA

mocowanie

Ry

By

4 4 4
d 7
. 4' 1tF‘

; .3/ /D
1ML AN
e
\\
(O
tF:dF’
O/\

>

legenda: B1
A ... strop masywny F B
B, ... PROMASTOP®-| 2
B, ... PROMASTOP®-FC
D ... rura plastikowa (O
dp ... $rednica rury t—D_Zd
F ... plyty z wetny mineralnej F
ta ... grubos¢ stropu
ts1 ... grubos¢ powtoki
tp ... grubos¢ sciany rury
te ... grubos¢ uszczelnienia przejscia
obecnie dla tych rur:
PP-H/PP-R: dp75/1,2,6 do dp90/1t,3,0
PVC: d,125/1,3,2 do d,160/t,3,6
. - . . - modyfikowano przez /dnia:
instalacja kotnierza ognioochronnego
PROMASTOP®-FC w uszczelnieniu przepustu
PROMAT GmbH ® . p p 'wykonat:
S1. Potar-Girae 25 PROMASTOP®-I w konstrukcji stropu masywnego Wéber E.
Prone 143 132 6912 - 3621
mf‘s’;gfgmz'w‘o numer rysunku:
technlk@promatat skala: format rysunku: ata: ziat: 701 .10
- brak|™"™ ™" A4[™  2014110110(™™ Zast. Techn.

OIB-205-061/14-028
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OisB

Cztonek EOTA

Mocowanie

PROMASTOP®-W z

PROMASTOP®-| w uszczelnieniu
przejscia instalacyjn. PROMASTOP®-|

A,
A,
B,

4021 Linz/
: +43

WWW,
techn

Promat

PROMAT GmbH
StPeter-Strae 25

Austria
Phone: 732 6912 - 3621
Fax: 04»3"7‘212 6(912 - 3740

max. 5 mm

legenda:

... Sciana lekka

... Sciana masywna

... PROMASTOP®-|

... PROMASTOP®-W

... rura plastikowa

... Srednica rury

... ptyty z wetny mineralnej
... grubos¢ sciany

... grubos¢ powtoki

... grubos¢ sciany rury

... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego

Liczba warstw PROMASTOP®-W:
patrz raport klasyfikacji ETA

konstrukcjach $cian

Instalacja opaski ognioochronnej PROMASTOP®-W
w uszczelnieniu przepustow PROMASTOP®-1 w

modyfikowano przez /dnia:

'wykonat:

Waéber E.

numer rysunku:

at skala: bra k format rysunku:

data
A4

2014/1013| Zast. Techn.

701.11

OIB-205-061/14-028
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OisB

Cztonek EOTA

Sl

Mocowanie

PROMASTOP®-W z
PROMASEAL®-A w uszczelnieniu

przejscia instalacyj. PROMASTOP®-|

{

| t-

|

ax. 5 mm A2
legenda:
A, ... Sciana lekka Liczba warstw PROMASTOP®-W:
A, ... Sciana masywna patrz raport klasyfikacji ETA
B, ... PROMASTOP®-|
B, ... PROMASTOP®-W
B, ... PROMASEAL®-A
D ... rura plastikowa
dp ... Srednica rury
F ... ptyty z wetny mineralnej
tazinz - 8rubosé sciany
ts1 ... grubos¢ powtoki
tp ... grubos¢ sciany rury
te ... grubos¢ uszczelnienia przejscia

Instalacja opaski ognioochronnej PROMASTOP®-W

modyfikowano przez /dnia:

Promat

PROMAT GmbH

St.-Peter-Stralle 25

4021 Linz / Austria

Phone: +43 732 6912 - 3621
Fax: +43 732 6912 - 3740
www.promat.at

techn at

w uszczelnieniu przepustow PROMASTOP®-1 w
konstrukcjach $cian

'wykonat:

Waéber E.

format rysunku:

skala: data: dziat:
brak Ad 2014/10/10 Zast. Techn.

numer rysunku:

OIB-205-061/14-028
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OisB

Cztonek EOTA

Mocowanie
PROMASTOP®-W z
PROMASEAL®-AG w uszczelnieniu
przejscia instalacyj. PROMASTOP®-I|

i

|
/
|

|

A,
A,
B,
B,
B3

: +43

WWW,
techn

Promat

PROMAT GmbH

St.-Peter-Strale 25
4021 Linz / Austria
Phone: 732 6912 - 3621
Fax: 04»3"7‘212 6(912 - 3740

legenda:

... Sciana lekka

... Sciana masywna
... PROMASTOP®-I|
... PROMASTOP®-W
... PROMASEAL®-AG
... rura plastikowa
... Srednica rury

... ptyty z wetny mineralnej
... grubos¢ sciany
... grubos¢ powtoki
... grubos¢ sciany rury

... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego

Liczba warstw PROMASTOP®-W:
patrz raport klasyfikacji ETA

Instalacja opaski ognioochronnej PROMASTOP®-W
w uszczelnieniu przepustéw PROMASTOP®-1 w
konstrukcjach $cian

modyfikowano przez /dnia:

wykonat:

Waéber E.

at skala:

format rysunku:

brak

data
A4

dziat:
2014/10/110 Zast. Techn.

numer rysunku:

701.13

OIB-205-061/14-028
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OisB

Cztonek EOTA

PROMAT GmbH
St-Peter-StraBe 25

4021 Linz/
: 443 732 6912 - 3621

Phone:

Fax: +43 732 6912 - 3740
www.promat.at
technlk@promat at

Promat

O

Mocowanie
PROMASTOP®-W 2z

|PROMASTOP®-1 w uszczelnieniu
przejscia instalacyjn. PROMASTOP®-|

max. 5m
B,

legenda:
A strob masywn Liczba warstw PROMASTOP®-W:
B: PRO’I)VIAST‘(I)P‘@YI patrz raport klasyfikacji ETA
B, ... PROMASTOP®-W
D ... rura plastikowa
dp ... Srednica rury
F ... ptyty z wetny mineralnej
ta ... grubos¢ stropu
tg1 ... grubos¢ powtoki
to ... grubos¢ sciany rury
te ... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego

Instalacja opaski ognioochronnej PROMASTOP®-W
w uszczelnieniu przepustow PROMASTOP®-1 w
konstrukcjach stropow

modyfikowano przez /dnia:

wykonat:

Wober E.

skala: format rysunku:

brak A4|™  2014r1010|™" Zast. Techn.

numer rysunku:

701.14
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Mocowanie

PROMASTOP®-W z

~ IPROMASEAL®-A w uszczelnieniu
przejscia instal. PROMASTOP®-|

legenda:
Liczba warstw PROMASTOP®-W:

A - Strop masywny patrz raport klasyfikacji ETA

B, ... PROMASTOP®-|

B, ... PROMASTOP®-W

B, ... PROMASEAL®-A

D ... rura plastikowa

dp ... Srednica rury

F ... ptyty z wetny mineralnej

ta ... grubos¢ stropu

tg1 ... grubos¢ powtoki

tp ... grubos¢ sciany rury

te ... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego

- " . . modyfikowano przez /dnia:
m Instalacja opaski ognioochronnej PROMASTOP®-W ’
w uszczelnieniu przepustow PROMASTOP®-| w
PROMAT GmbH . , wykonat:
0Pt gicite 28 konstrukcjach stropow Waber E.
4021 Linz / Austria
Phone: +43 732 6912 - 3621
Fax: +43 732 6912 - 3740 numer rysunku:
tochf@promt a = opmr— o g 701.15
skala: 'ormat rysunku: ata: ziat: >
brak A4 2014/10/10 Zast. Techn.
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O

Fixing of
] PROMASTOP®-W with
PROMASEAL’-AG in the

PROMASTOP®-| penetration seal.

max. 5 mm- B,
legenda:
A ... strop masywny Liczba warstw PROMASTOP®-W:
B, ... PROMASTOP®-I patrz raport klasyfikacji ETA
B, ... PROMASTOP®-W
B; ... PROMASEAL®-AG
D ... rura plastikowa
dp ... Srednica rury
F ... ptyty z wetny mineralnej
ta ... grubos¢ stropu
ts1 ... grubos¢ powtoki
tp ... grubos¢ sciany rury
te ... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego

Promat

PROMAT GmbH

St.-Peter-Stralle 25

4021 Linz / Austria

Phone: +43 732 6912 - 3621
Fax: +43 732 6912 - 3740
WWW, at

Instalacja opaski ognioochronnej PROMASTOP®-W
w uszczelnieniu przepustow PROMASTOP®-| w
konstrukcjach stropéw

modyfikowano przez /dnia:

wykonat:

Waéber E.

numer rysunku:

techn at

skala: format rysunku:

brak 201411010(™" Zast. Techn.

data:
A4

701.16

OIB-205-061/14-028
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/Bz t:

minimalny dystans pomiedzy

2 x PROMASTOP®-IM-CJ21: 0 mm P i 2
4
4
Bl
legenda: tAz
A, ... Sciana lekka
A, ... Sciana masywna
B, ... PROMASTOP®-|
B, ... PROMASTOP®-IM-CJ21
D, ... kanat ¢ £20 mm
D, ... kanat elastyczny ¢ < 20 mm
D; ... kabel
doyx ... Srednica kanatu/kanatu elastycznego
F ... ptyty z wetny mineralnej
tazinz - 8rubosé sciany
ts; ... grubos¢ powtoki
tp ... grubos¢ sciany kanatu
te ... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego
m Uszczelnienie przepustu PROMASTOP®-| z e s
umieszczonym PROMASTOP®-IM-CJ21 w
PROMAT GmbH . ’ . wykonat:
St peerSiate2s konstrukcjach scian Waber E.
Fae 243 793 6012 3740 pe——
technik@promat at , . . o
skala: format rysunku: data: dziat: 701.17
brak A4 2014/10/10 Zast. Techn.

OIB-205-061/14-028
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minimalny dystans pomiedzy
2 x PROMASTOP®-IM-CJ21: 0 mm

legenda:
A ... strop masywny
B, ... PROMASTOP®-|
B, ... PROMASTOP®-IM-CJ21
D, ... kanat ¢ £ 20 mm
D, ... kanat elastyczny ¢ < 20 mm
D; ... kabel
dpy ... Srednica kanatu/kanatu elastycznego
F ... ptyty z wetny mineralnej
ta ... grubos¢ stropu
te1 ... grubos¢ powtoki
tp ... grubos¢ $ciany kanatu
te ... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego
m Uszczelnienie przepustu PROMASTOP®-| z o etaopras fonk:
umieszczonym PROMASTOP®-IM-CJ21 w konstrukgcji
PROMAT GmbH wykonat:
St poterState 25 stropu masywnego Wéber E.
%Eé‘:&?‘?g?aiﬁi numer rysunku:
techn romat at N . iat:
L brak[™ ™™ a4[™  20141010|"" Zast. Techn. 10119

OIB-205-061/14-028
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A
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B,
D,
D,
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de
F
tA1 iA2
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legenda:

PROMAT GmbH

St.-Peter-Stralte 25
4021 Linz / Austria
Phone: +43 732 6912 - 3621
Fax: +43 732 6912 - 3740

www.promat.at
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... Sciana lekka d
... Sciana masywna | a
... PROMASTOP®-| Sl
... PROMASEAL®-AG t
... rura plastikowa ¢ < 50 mm A,

... wigzka kanatéw elastycznych

... wigzka kabli ¢ < 160 mm

... Srednica rury plastikowej/kanatu elastycznego
... ptyty z wetny mineralnej

... grubos¢ sciany

... grubos¢ powtoki

... min. 15 mm gtebokosci

... grubos¢ sciany rury

... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego
... min. 20 mm szerokosci

m Uszczelnienie przepustu PROMASTOP®-| z

uszczelnieniem PROMASTOP®-AG w konstrukcjach

scian

modyfikowano przez /dnia:

wykonat:

Waber E.

skala: format rysunku:

data:
brak A4

2014/10/10|™" Zast. Techn.

numer rysunku:

701.19

OIB-205-061/14-028
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legenda:

A ... strop masywny

B, ... PROMASTOP®-|

B, ... PROMASEAL®-AG

D, ... rura plastikowa ¢ < 50 mm

D, ... wigzka kabli ¢ < 160 mm

dp; ... Srednica rury plastikowej

F ... ptyty wetny mineralnej

ta ... grubos¢ stropu

ts1 ... grubos¢ powtoki

ts, ... min. 15 mm gtebokosci

to; ... grubos¢ $ciany rury

te ... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego

Wpg) ... min. 20 mm szerokosci

m Uszczelnienie przepustu PROMASTOP®-1 z oMo b fan:
uszczelnieniem PROMASTOP®-AG w konstrukcjach
PROMAT GmbH t ’ wykonat:
$i-Peter-Siatie 25 stropow Waéber E.
Fa 43 733 8012 3740 pe—
m';w‘" skala: format rysunku: data dziat: 701.20
brak A4 2014/10/10 Zast. Techn. :
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B, ..PROMASTOP®-|
B, ..PROMASTOP®-FC
B; .. PROMASTOP®-IM-CJ21 N e

B, ..PROMASTOP®-W >2<

Bs .. PROMASEAL®-AG 4

D; .. rura plastikowa

D, ... kanat kablowy

D; .. kabel, wigzka kabli

D, ..kanatg<20mm

Ds .. rura plastikowa

Dg ... kanat elastyczny

F ... ptyty z wetny mineralnej i LA

Ig ... dtugos¢ powtoki t
ta1iaz.. 8rubosc sciany A
tg1 ... grubosc powtoki

te ... grubos¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego
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legenda:
A; ... Sciana lekka "
A, .. Sciana masywna R ARFR —-

Promat

PROMAT GmbH

St.-Peter-Strale 25
4021 Linz / Austria
732 6912 - 3621

Phone: +43
Fax: +43 732 6912 - 3740
mat.at

Uszczelnienie wielu przepustow
PROMASTOP®-I w konstrukcjach scian

modyfikowano przez /dnia:

wykonat:

Waéber E.

toehnrkapmnuul

skala: format rysunku:

brak A4[™ 201411010

“*" Zast. Techn.

numer rysunku:

701.21

OIB-205-061/14-028
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ANEKS 5
MAKSYMALNE WYMIARY PROMASTOPe-I DLA STROPOW
MASYWNYCH
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Wysokos¢ [mm]

Maksymalna wysoko$¢ uszczelnienia przejscia instalacyjnego w stropach masywnych to 1200 mm.

Maksymalna dtugos¢ (szeroko$¢) uszczelnienia przejscia instalacyjnego powinna zosta¢ wyliczona w nastepujgcy
sposoéb:

Wysokos¢

Dlugosé (Szerokosé)=
(((C zbadane / 2) * WySOkOS"é) - 1)

= Diugosé obw.’odf.! ade 3 333 m [ m?; odp. 0,003333 mm / mn
“red Pole uszezelnienid .pagome

Minimalny stosunek dtugosci obwodu do obszaru uszczelnienia przejscia instalacyjnego w stropach masywnych
wynosi 3,333 m/m?, odp. 0,003333 mm/mm3.

Ctested WYliczono na podstawie wymiaréw zbadanego uszczelnienia przejscia instalacyjnego (1200 mm x 1200 mm).

Obszar po lewej stronie diagramu przedstawia przeglad mozliwych kombinacji dlugo$ci (szerokosci) i wysoko$ci,
gdzie minimalny stosunek diugosci obwodu do obszaru uszczelnienia wynosi = Ctested.

Na przyktad, dla dlugosci (szerokosci) 1200 mm dozwolona wysoko$¢ wynosi 1200 mm; dla dtugosci (szerokosci)
2400 mm dozwolona wysoko$¢ wynosi 800 mm.

Dla wysokosci ponizej 601 mm brak ograniczenia dtugo$ci (szerokosci)

Uwaga: Wymiary na wykresie nie zostaty przedstawione w skali.

OIB-205-061/14-028



